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Rozdziaû 1

— Stop, stop, przerwijcie! Jak na razie wszystko Île.
— Asystent reŇysera Griniewicz z irytacjâ klasnâű w dűonie
i odwróciű siĹ do siedzâcej obok műodej kobiety. — WidziaűaŔ?
— spytaű ŇaűoŔnie. — Te lalunie nie potrafiâ zrobiĺ najprost-
szych rzeczy. Chwilami jestem w rozpaczy, wydaje mi siĹ,
Ňe z tego spektaklu nic nie bĹdzie. Nie obchodzi ich kreowa-
na postaĺ, kaŇdej zaleŇy tylko na tym, Ňeby wszyscy do-
strzegli jej zalety. Larysa!

Wysoka, zgrabna dziewczyna w ciemnym trykocie po-
deszűa na skraj sceny i usiadűa z gracjâ, zwieszajâc jednâ
nogĹ, a drugâ podciâgajâc do piersi.

— Laryso, kim jesteŔ? — pouczajâco zaczâű Griniewicz.
— Grasz zwykűego kundla, owoc zakazanej miűoŔci foksterier-
ki i maltaºczyka. Masz byĺ figlarna, przyjazna, pieszczotliwa,
ruchliwa. Ale przede wszystkim — masz byĺ malutka. Malut-
ka, rozumiesz? Drobny krok, Ňadnych zamaszystych gestów.
A ty kogo mi grasz? Rosyjskiego charta? Jasne, jasne, w ten
sposób masz okazjĹ zademonstrowaĺ swojâ wspaniaűâ figurĹ.
Ale to, moja droga, nie sâ wybory miss, twoja figura nie ma
tu nic do rzeczy. ChcĹ widzieĺ maűego kundelka, a nie twój
rajcowny biust. Jasne? 

Larysa sűuchaűa nachmurzona, lekko koűyszâc zgrabnâ
nóŇkâ.

— To co, mam sobie amputowaĺ piersi, Ňeby zagraĺ tego
psa? — rzuciűa ostro.
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— Pozwolisz, Ňe ci powiem, co masz zrobiĺ? — ugodowo
odparű Griniewicz. — Przestaº siĹ sobâ zachwycaĺ: oto caűy
sekret. No, do roboty. Ira!

Larysa podniosűa siĹ leniwie i odeszűa w gűâb sceny.
Wszystko, co w tej chwili myŔlaűa o asystencie reŇysera
Giennadiju Griniewiczu, byűo pűonâcymi zgűoskami wypisane
na jej piĹknych plecach, a znaki przestankowe w tej nie-
pochlebnej tyradzie zostaűy wypunktowane wyzywajâcymi
ruchami krâgűych bioder i toczonych nóg. Caűâ sobâ zdawaűa
siĹ mówiĺ, Ňe niektórym, nie bĹdziemy pokazywaĺ palcem,
komu konkretnie, űatwo jest radziĺ, by czűowiek siĹ sobâ nie
zachwycaű, poniewaŇ sami sâ niewiele űadniejsi od maűpy.

Kolejna ofiara krytyki Griniewicza zeskoczyűa ze sceny
i oparűa siĹ o niâ plecami.

— Co, Giena, ja teŇ gram Île? — spytaűa zmartwiona.
— Iroczka, kochanie, w Ňyciu jesteŔ bardzo dobrâ dziew-

czynâ. To twoja niewâtpliwa zaleta, za to ciĹ kochamy. Ale
grasz strasznie wrednâ sukĹ dobermana. I kiedy swymi
psimi metodami rozprawiasz siĹ z innymi postaciami sztuki,
czujesz siĹ niezrĹcznie. Ciâgle jesteŔ Iroczkâ Fieduűowâ
i wstyd ci za siebie — psa, który zachowuje siĹ ordynar-
nie i podle. Ďal ci wszystkich, których dobermanka krzyw-
dzi, i to jest wyraÎnie widoczne. Ukryj swój charakter, dob-
rze? Wychodzâc na scenĹ, zapomnij, jaka jesteŔ w Ňyciu,
zapomnij, czego ciĹ uczyli tata i mama. W tym psim towa-
rzystwie jesteŔ wytrawnym zűoczyºcâ, jesteŔ najsilniejsza,
umacniasz i utrwalasz swój autorytet i swojâ wűadzĹ. JesteŔ
najgorszâ zoűzâ i nie waŇ siĹ tego wstydziĺ. Nie próbuj przed-
stawiĺ swojej bohaterki lepszâ, niŇ stworzyű jâ autor. Rozu-
miemy siĹ?

Ira w milczeniu weszűa na scenĹ, a Griniewicz znów
zwróciű siĹ do swej towarzyszki.

— Jak myŔlisz, Anastazjo, moŇe niepotrzebnie siĹ tego
podjâűem? JuŇ w szkole teatralnej marzyűem, Ňeby zrobiĺ
spektakl z Ňycia psów. Ten pomysű Ŕniű mi siĹ po nocach,
miaűem krĹĺka na tym punkcie. Wreszcie znalazűem autora,
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namówiűem go, Ňeby napisaű sztukĹ, potem bűagaűem niemal
na klĹczkach, Ňeby jâ przerabiaű, dopóki nie stanie siĹ taka,
jak chciaűem. Potem przekonywaűem reŇysera, Ňeby siĹ zgo-
dziű jâ wystawiĺ. Zmarnowaűem tyle lat, poŔwiĹciűem tyle siű.
A teraz siĹ okazuje, Ňe műodzi aktorzy nie potrafiâ zagraĺ jak
naleŇy.

— Czy rzeczywiŔcie nie potrafiâ? — z powâtpiewaniem spy-
taűa Anastazja, która uwaŇnie obserwowaűa aktorów od sa-
mego poczâtku próby. — Rozumiem, co ciĹ niepokoi, ale tego
nie moŇna siĹ nauczyĺ, to trzeba poczuĺ na wűasnej skórze.
Tu nie pomoŇe ani reŇyser, ani pedagog. Trzeba ich nauczyĺ
przestaĺ lubiĺ siebie, swój wyglâd zewnĹtrzny, swojâ indy-
widualnoŔĺ, ale nie zapominaj, Gienoczka, Ňe to jest wbrew
naturze. GdybyŔ zadaű sobie trochĹ trudu i przeczytaű parĹ
ksiâŇek na temat psychiatrii i psychoanalizy, wiedziaűbyŔ, Ňe
caűkowite odrzucenie wűasnych zalet i wűasnej wartoŔci to
oznaka chorej psychiki. Normalny, zdrowy czűowiek powi-
nien lubiĺ i szanowaĺ samego siebie. OczywiŔcie nie aŇ do
egocentryzmu, ale w rozsâdnych granicach. Ty byŔ chciaű,
Ňeby poza scenâ aktorzy byli osobowoŔciami, ze wszystkimi
zaletami i kompleksami, a po wyjŔciu zza kulis natychmiast
tracili krĹgosűup i zamieniali siĹ w glinĹ, z której ty ulepisz
to, co chcesz. Bo przecieŇ o to ci chodzi? RadzĹ ci, ŇebyŔ
zaprosiű do zespoűu psychologa.

— CóŇ... Chyba tak... chyba masz racjĹ — niepewnie wy-
mamrotaű Griniewicz, który, sűuchajâc Nasti, nie przestawaű
obserwowaĺ aktorów na scenie. — ChociaŇ jestem przekona-
ny, Ňe z punktu widzenia sztuki aktorskiej jest to sűuszne.
Wiktor! Siergadiejew! ChodÎ no tu!

Olbrzymi muskularny műodzian, grajâcy czarnego labra-
dora retrievera, zszedű do pierwszego rzĹdu, ciĹŇko klapnâű
na fotel i zaczâű wycieraĺ rĹcznikiem twarz i szyjĹ.

— Co, Giena? — zapytaű zdyszanym gűosem. — Znowu coŔ
nie tak?

— Znowu. Nie rozumiem, dlaczego nie wychodzi ci scena
z kulawym pudlem. CoŔ ci w niej przeszkadza?
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Wiktor wzruszyű lŔniâcymi od potu, szerokimi ramionami.
— Nie wiem. PojĹcia nie mam. Ja jestem műody i gűupi,

a pudel — stary i kulawy. Nie zdajĹ sobie sprawy, Ňe jestem
műodszy i silniejszy, i ganiam go po caűej scenie, jakby byű
równorzĹdnym partnerem. A on jest dumny i nie chce po-
kazaĺ, Ňe zabawa ze mnâ jest ponad jego siűy. Dopiero kiedy
pada zmĹczony, ja powinienem siĹ domyŔliĺ i zawstydziĺ.
Zgadza siĹ?

— Zgadza. WiĹc co ci przeszkadza? Nie wiesz, jak pokazaĺ,
Ňe ci wstyd?

— Nie o to chodzi. Po prostu nie jest mi wstyd. Zrozum,
Szurik tak lekko biega po scenie, Ňe kiedy pada jak trup,
jakoŔ wcale mi go nie Ňal.

Grajâcy kulawego starego pudla Szurik rzeczywiŔcie byű
mistrzem sportu w lekkiej atletyce, biegaű bez wysiűku i űad-
nie, a kiedy padaű i zamieraű bez ruchu, wyglâdaűo to na
udawanie i Ňart.

Griniewicz popatrzyű na AnastazjĹ oczami peűnymi roz-
paczy.

— Masz ci los! Znowu to samo.
Nastia nie byűa aktorkâ i rodzaj jej pracy nie miaű z teat-

rem nic wspólnego. Z Gienâ Griniewiczem mieszkaűa kiedyŔ
w jednym domu, na tej samej klatce schodowej, i odkâd za-
czâű pracowaĺ w teatrze, regularnie, trzy, cztery razy do roku
przychodziűa do niego na próby. Przychodziűa w jednym
jedynym celu: Ňeby patrzeĺ i uczyĺ siĹ, jak za pomocâ drob-
nych niuansów plastycznych i mimicznych tworzy siĹ caűko-
wicie róŇne obrazy. Griniewicz nie miaű nic przeciwko tym
wizytom, odwrotnie, byű bardzo zadowolony, kiedy dawna
koleŇanka odwiedzaűa go w teatrze. Malutki, űysawy, o twa-
rzy brzydkiego, ale radosnego trolla, Griniewicz przez wiele
lat kochaű siĹ skrycie w Nasti Kamieºskiej i byű strasznie
dumny, Ňe nikt, w tym sama Nastia, nigdy siĹ tego nie do-
myŔliű.

— Mam tu same Madonny i Van Dammów — ciâgnâű z iry-
tacjâ. — Bardziej ceniâ w sobie urodĹ i sprawnoŔĺ niŇ aktor-
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stwo i teatr. No bo jakŇe to: tyle lat ciĹŇkiej pracy, trenin-
gów, potu, wyrzeczeº, diety... szkoda by byűo, gdyby nikt
tego nie dostrzegű i nie doceniű. Póű godziny przerwy!
— krzyknâű gűoŔno.

Griniewicz i Nastia poszli do bufetu i wziĹli po filiŇance
niesmacznej, ledwie ciepűej kawy.

— Co u ciebie, Nastiusza? Jak w domu, jak w pracy?
— Stara bida. Mama w Szwecji, tata wykűada, na emerytu-

rĹ na razie siĹ nie wybiera. Jedni ludzie zabijajâ drugich
i jakoŔ nie chcâ, by ich za to ukarano. Nic nowego w moim
Ňyciu siĹ nie dzieje.

Griniewicz lekko pogűadziű NastiĹ po rĹce.
— ZmĹczona?
— Bardzo. — KiwnĹűa gűowâ, nie podnoszâc oczu znad

filiŇanki.
— MoŇe masz juŇ dosyĺ swojej pracy?
— CoŔ ty! — Nastia gwaűtownie podniosűa oczy i z wyrzu-

tem popatrzyűa na przyjaciela. — Co ty wygadujesz! Moja pra-
ca jest straszliwie mĹczâca, peűno w niej brudu, w przenoŔni
i dosűownie, ale jâ kocham. Wiesz przecieŇ, Giena, Ňe umiem
róŇne rzeczy, mogűabym na przykűad tűumaczeniami zarabiaĺ
o wiele wiĹcej, nie mówiâc juŇ o korepetycjach. Ale nie chcĹ
siĹ zajmowaĺ niczym innym prócz mojej pracy.

— Za mâŇ nie wyszűaŔ?
— DyŇurne pytanie! — rozeŔmiaűa siĹ Nastia. — Zadajesz mi

je za kaŇdym razem, kiedy siĹ spotykamy.
— A odpowiedÎ? 
— TeŇ dyŇurna. Powiedziaűam ci przecieŇ, Ňe nic nowego

w moim Ňyciu siĹ nie dzieje.
— Ale masz kogoŔ?
— OczywiŔcie. Ciâgle ten sam Losza Czistiakow. TeŇ dy-

Ňurny.
Griniewicz odstawiű filiŇankĹ i uwaŇnie przyjrzaű siĹ Nasti.
— Sűuchaj, nie wydaje ci siĹ, Ňe po prostu jesteŔ znudzona

swoim monotonnym Ňyciem? Bardzo mi siĹ dzisiaj nie podo-
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basz. Po raz pierwszy widzĹ ciĹ takâ, a przecieŇ znam ciĹ
od... Ňeby nie skűamaĺ...

— Od dwudziestu czterech lat — podpowiedziaűa Nastia.
— Kiedy wprowadziliŔcie siĹ do naszego domu, miaűam dzie-
wiĹĺ lat, a ty czternaŔcie. WűaŔnie zamierzaűeŔ wstâpiĺ do
Komsomoűu, ale w zwiâzku z przeprowadzkâ musiaűeŔ siĹ
przenieŔĺ do innej szkoűy, a tam powiedzieli, Ňe jesteŔ
dla nich nowym czűowiekiem i nie mogâ ci daĺ rekomen-
dacji. No i wszystkich przyjĹto w ósmej klasie, a ciebie
w dziewiâtej. Strasznie to przeŇywaűeŔ!

— Skâd wiesz? — zdumiaű siĹ Giennadij. — PrzecieŇ siĹ wte-
dy nie kolegowaliŔmy, byűaŔ dla mnie za smarkata. PamiĹtam
dokűadnie, ŇeŔmy siĹ zaprzyjaÎnili, kiedy nasi rodzice kupili
nam jednakowe szczeniaki, z jednego miotu. A wczeŔniej
chyba nawet nie byűem w waszym mieszkaniu.

— Za to twoi starzy u nas bywali. I ciâgle o tobie opowia-
dali. I o Komsomole, i o dziewczynie z dziesiâtej klasy,
i o klasówce z fizyki.

— O jakiej klasówce? — ze zdumieniem zapytaű reŇyser.
— Której nie chciaűeŔ pisaĺ. WziâűeŔ gorâcy prysznic,

umyűeŔ gűowĹ i wyszedűeŔ w samej piŇamie i boso na
zaŔnieŇony balkon, a to byű luty. I tam ciĹ nakryli rodzice.

— I co byűo dalej?
— Nic. Masz Ňelazne zdrowie, wiĹc musiaűeŔ tĹ klasówkĹ

napisaĺ.
— CoŔ takiego! — Griniewicz rozeŔmiaű siĹ serdecznie.

— Zupeűnie tego nie pamiĹtam. Czy ty przypadkiem nie kűa-
miesz?

— Nie kűamiĹ. Wiesz przecieŇ, Ňe mam dobrâ pamiĹĺ.
A co do tego, Ňe nudzi mnie monotonne Ňycie, nie masz
racji. Nigdy siĹ nie nudzĹ. Zawsze mam o czym pomyŔleĺ,
nawet w monotonnym Ňyciu.

— Tak czy owak, jesteŔ jakaŔ skwaszona, Nastiu. KtoŔ ciĹ
skrzywdziű?

— To minie. — Nastia uŔmiechnĹűa siĹ smutno. — ZmĹcze-
nie, burze magnetyczne, obieg planet... Wszystko minie.
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*

CzyŇ moŇe byĺ coŔ gűupszego niŇ urlop w listopadzie?
W ŔnieŇnych zimowych miesiâcach moŇna jeÎdziĺ na nar-
tach, w marcu i kwietniu oŇywcze sűoºce kurortów Kauka-
skich Mineralnych Wód napeűni nowymi siűami osűabűe od
zimowej awitaminozy ciaűa, o urlopie od maja do sierpnia
nawet nie ma co gadaĺ, wrzesieº i paÎdziernik to cudowny
sezon nad ciepűymi poűudniowymi morzami, ale co robiĺ
w listopadzie? Listopad to miesiâc najsmutniejszy, kiedy zűo-
ty urok jesieni juŇ zniknâű i nieuchronne nadejŔcie dűugich,
ciemnych, zimnych dni staje siĹ oczywiste aŇ do bólu.
Listopad to miesiâc najbardziej beznadziejny, jako Ňe deszcz
i bűoto, które w marcu i kwietniu sâ zwiastunami ciepűa i na-
dziei, w tym przedzimowym okresie przynoszâ tylko smu-
tek i przygnĹbienie. Nie, nikt rozsâdny nie bierze urlopu
w listopadzie.

Starszy oficer operacyjny wydziaűu kryminalnego mos-
kiewskiego GUWD*, major milicji Anastazja Pawűowna Ka-
mieºska, lat trzydzieŔci trzy, wyksztaűcenie wyŇsze prawni-
cze, byűa osobâ bardzo, ale to bardzo rozsâdnâ. Mimo to
jednak znalazűa siĹ na urlopie wűaŔnie w listopadzie.

OczywiŔcie, ten jesienny urlop planowaűa zupeűnie ina-
czej. Nastia po raz pierwszy w Ňyciu pojechaűa do sana-
torium, i to do sanatorium bardzo drogiego, ze wspaniaűâ
obsűugâ i personelem medycznym. Ale po dwóch tygo-
dniach wyjechaűa, bo w sanatorium popeűniono morderstwo,
w zwiâzku z czym zostaűa wciâgniĹta w skomplikowane
i kűopotliwe kontakty najpierw z miejscowym wydziaűem
kryminalnym, a potem z lokalnâ mafiâ. Kiedy zaŔ rozwiâza-
nie owej na pierwszy rzut oka banalnej sprawy ujawniűo caűy
űaºcuch potwornych zbrodni, Nastia poŔpiesznie opuŔciűa
goŔcinne sanatorium, nie czekajâc na aresztowanie gűównych
sprawców, których, jak siĹ okazaűo, dobrze znaűa. Rezultat

* GUWD (Gűawnoje Uprawlenije Wnutriennich Dieű) — Gűówny Urzâd
Spraw WewnĹtrznych, mieszczâcy siĹ w Moskwie przy ulicy Pietrowka 38
(przyp. tűum.).

11



— listopad, urlop, popsuty nastrój, obrzydliwe samopoczucie,
jednym sűowem caűe trzydzieŔci dni przyjemnoŔci.

Po wyjŔciu z teatru Nastia bez poŔpiechu ruszyűa pros-
pektem w stronĹ metra, usiűujâc przed wejŔciem do wagonu
podjâĺ decyzjĹ, dokâd jechaĺ: do siebie do domu czy do
ojczyma. DecyzjĹ zdâŇyűa podjâĺ, ale bardzo szczególnâ:
pojechaűa do pracy. Po co — sama nie wiedziaűa.

Szef Nasti, Wiktor Aleksiejewicz Gordiejew, o dziwo, byű
na miejscu, toteŇ jej niedorzeczne Ňyczenie miaűo szansĹ siĹ
speűniĺ. Gdyby Gordiejewa nie byűo w gabinecie — kto wie,
jak by siĹ wszystko skoºczyűo. Ale Wiktor Aleksiejewicz
siedziaű za biurkiem i w skupieniu Ňuű zausznik okularów,
co oznaczaűo gűĹbokie zamyŔlenie.

— Panie puűkowniku, niech mnie pan odwoűa z urlopu
— poprosiűa Nastia Kamieºska, nie wdajâc siĹ w dűugie wstĹ-
py. Widziaűa siĹ juŇ z szefem po powrocie z sanatorium,
wiĹc byű doskonale poinformowany o jej pechowej epopei
z wypoczynkiem i kuracjâ. Poza tym Gordiejew lubiű NastiĹ,
ceniű jâ i rozumiaű jak chyba nikt inny.

— Co, Stasieºko, masz chandrĹ? — zapytaű ze wspóűczu-
ciem.

Nastia w milczeniu przytaknĹűa.
— Dobra, moŇesz uwaŇaĺ, Ňe od dziŔ jesteŔ w pracy. IdÎ

do Miszy Docenki i weÎ od niego akta zabójstwa Jeriominej.
I przypomnij mi, Ňebym napisaű kartkĹ do kadr w sprawie
twojego urlopu. Tylko nie zapomnij, Ňeby ci te dni nie prze-
padűy. Wszystko siĹ moŇe zdarzyĺ.

Nastia wziĹűa od Docenki akta, zamknĹűa siĹ w swoim
gabinecie i zaczĹűa czytaĺ. Śledztwo wszczĹto w zwiâzku ze
znalezieniem trupa műodej kobiety. Przy zwűokach nie byűo
Ňadnych dokumentów i w ogóle nic, co pozwoliűoby jâ
zidentyfikowaĺ. Śmierĺ nastâpiűa w wyniku uduszenia mniej
wiĹcej na cztery—piĹĺ dni przed badaniem przez milicyjnego
patologa. W celu ustalenia toŇsamoŔci denatki sprawdzono
wszystkie zgűoszenia o zaginiĹciu műodych kobiet, które
wyszűy z domu i z nieznanych przyczyn nie powróciűy.
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SpoŔród tych zgűoszeº wybrano te, w których podano, Ňe za-
giniona byűa brunetkâ o dűugich wűosach i wzroŔcie 168—173
cm. Takich zgűoszeº wyodrĹbniono czternaŔcie, zgűaszajâ-
cych zaproszono, by zidentyfikowali zwűoki, i dziewiâty z ko-
lei stwierdziű, Ňe zmarűa to Wiktoria Jeriomina, lat dwadzieŔ-
cia szeŔĺ, Ňe byűa sekretarkâ w jego firmie. Zgűoszenie o za-
giniĹciu zűoŇyű takŇe on, poniewaŇ Wika byűa sierotâ, wycho-
wankâ domu dziecka, i nie miaűa ani mĹŇa, ani Ňadnych
krewnych. W tej sytuacji Ŕledztwo wszczĹto na oficjalny
wniosek z miejsca pracy.

Dalej z materiaűów Ŕledczych wynikaűo, Ňe Wiktoria Jerio-
mina w poniedziaűek 25 paÎdziernika nie przyszűa do pracy.
Nikt by siĹ tym jednak na serio nie zaniepokoiű: wszyscy
wiedzieli, Ňe Wika mocno popija i czĹsto idzie w tango,
po czym zdarza siĹ jej nie przyjŔĺ do pracy. Kiedy nastĹp-
nego dnia równieŇ nie pojawiűa siĹ w firmie, postanowiono
zadzwoniĺ do niej do domu, spytaĺ, czy siĹ coŔ nie staűo.
Telefonu nikt nie odbieraű, z czego koledzy wywnioskowali,
Ňe Wika wpadűa w dűugi ciâg alkoholowy. W ŔrodĹ 27 paÎ-
dziernika do firmy zadzwoniű kochanek Jeriominej Borys
Kartaszow, pytajâc, gdzie jest Wika. Obdzwoniwszy koleŇanki
Wiki i zajrzawszy do jej mieszkania (Kartaszow miaű klucze),
pracownicy firmy zrozumieli, Ňe coŔ jest nie w porzâdku.
Kartaszow pognaű na milicjĹ, ale tam uzyskaű rutynowâ od-
powiedÎ, Ňe nie ma powodów do paniki i trzeba poczekaĺ
jeszcze ze trzy dni: dziewczyna jest műoda, pijâca, nieobar-
czona rodzinâ — na pewno sama siĹ zjawi. Na wszelki wy-
padek uprzedzono Kartaszowa, Ňe zgűoszenia o zaginiĹciu
i tak by od niego nie przyjĹto, musi wpűynâĺ wniosek z miej-
sca pracy.

Taki wniosek wpűynâű 1 listopada, WikĹ JeriominĹ zna-
leziono zamordowanâ w lesie, 75 kilometrów od Moskwy
w kierunku na Sawieűowo. Wedűug milicyjnego patologa
zgon nastâpiű najwczeŔniej 30 paÎdziernika. Innymi sűo-
wy, podczas gdy Borys Kartaszow miotaű siĹ w poszuki-
waniu ukochanej, w pracy wzruszano ramionami, a milicja
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usiűowaűa odkopnâĺ jak najdalej zgűoszenie o zaginiĹciu,
Wiktoria jeszcze Ňyűa, i gdyby w porĹ zaczĹto jej szukaĺ,
moŇe zdâŇono by jâ znaleÎĺ, zanim zostaűa zamordowana. 

Sporej czĹŔci materiaűów Nastia nie otrzymaűa; wszystkie
dokumenty, sporzâdzone po rozpoczĹciu Ŕledztwa, znajdo-
waűy siĹ u Ŕledczego stoűecznej prokuratury, Konstantina
Michajűowicza Olszaºskiego. Nastia miaűa u siebie tylko ko-
pie materiaűów dotyczâcych poszukiwaº, które obejmowaűy
okres od momentu zgűoszenia zaginiĹcia do chwili znalezie-
nia zwűok. Nie byűo tego wiele, ale i tak skromnâ informacjĹ
naleŇaűo starannie przeanalizowaĺ. W gűowie Nasti rodziűy siĹ
wciâŇ nowe pytania.

Dlaczego solidna firma, która czĹŔĺ pensji wypűaca swoim
pracownikom w dolarach i cieszy siĹ niezűâ reputacjâ w krĹ-
gach biznesowych, zatrudnia niezdyscyplinowanâ i pijâcâ
sekretarkĹ? Czy nie jest moŇliwe, Ňe wzmiankowana sekretar-
ka szantaŇuje kierownictwo firmy, zapewniajâc sobie w ten
sposób maűo absorbujâcâ pracĹ i staűy dochód w dewizach?
I czy nie to staűo siĹ przyczynâ jej Ŕmierci?

Dlaczego kochanek ofiary rzuciű siĹ jej szukaĺ dopiero
27 paÎdziernika, w ŔrodĹ, chociaŇ sâdzâc z informacji otrzy-
manych od znajomych Wiki, nikt jej nie widziaű i nie sűyszaű
juŇ od soboty 23 paÎdziernika? W piâtek, 22, Jeriomina byűa
w pracy, co potwierdzajâ wszyscy pracownicy firmy, o 17.00
oficjalnie zakoºczono dzieº roboczy i wszyscy zebrali siĹ
w niewielkiej sali bankietowej, by uczciĺ zawarcie korzystne-
go kontraktu z zagranicznymi partnerami. Po ,,bankiecie”
Wika pojechaűa do domu, odwoziű jâ swoim samochodem
jeden z kontrahentów firmy. NajwyraÎniej dowiózű jâ szczĹŔ-
liwie, poniewaŇ okoűo jedenastej wieczorem tego dnia Wika
rozmawiaűa telefonicznie z koleŇankâ, umówiűa siĹ z niâ na
niedzielĹ i nie miaűa Ňadnych planów zwiâzanych z ewentu-
alnym wyjazdem z Moskwy. Czy podczas tej rozmowy byűa
w mieszkaniu sama? Biznesmen, który odwoziű jâ do domu,
twierdzi, Ňe próbowaű siĹ wprosiĺ na kawĹ, ale dziewczyna
wykrĹciűa siĹ zmĹczeniem i obiecaűa, Ňe bĹdzie mógű jâ

14



odwiedziĺ innym razem. Odprowadziű wiĹc damĹ do win-
dy, pocaűowaű w râczkĹ i odjechaű. Kűamie czy nie? Jak to
sprawdziĺ?

Po jedenastej wieczorem w piâtek kontakty z niâ siĹ
urywajâ. Wiktoria Jeriomina nie dzwoni do nikogo ze znajo-
mych, nie pojawia siĹ w miejscach, gdzie ktoŔ mógűby jâ
rozpoznaĺ, i nie odbiera telefonów. A jeŔli jednak byűa w do-
mu, tylko nie podchodziűa do telefonu, to dlaczego? I gdzie
siĹ podziewaűa caűy tydzieº od 23 do 30 paÎdziernika? Czy
wpadűa w tak gűĹboki pijacki ciâg, Ňe do nikogo nie dzwoniűa,
ani do firmy, ani do kochanka?

Kiedy Nastia wynurzyűa siĹ z rozmyŔlaº i studiowania akt,
byűa prawie ósma wieczór. Zadzwoniűa z telefonu wewnĹtrz-
nego do Gordiejewa.

— Wiktorze Aleksiejewiczu, kto prowadzi sprawĹ Jerio-
minej?

— Ty.
OdpowiedÎ byűa tak zaskakujâca, Ňe Nastia o maűo nie

upuŔciűa sűuchawki. Przez wszystkie lata pracy w wydziale
Gordiejewa zajmowaűa siĹ prawie wyűâcznie pracâ anali-
tycznâ, ale za to w sprawach, które prowadzili wywiadowcy
Gordiejewa. To oni biegali, zdzierali zelówki i dorabiali siĹ
odcisków w poszukiwaniu Ŕwiadków i dowodów, to oni
przeprowadzali skomplikowane operacje, przenikali do grup
przestĹpczych, uczestniczyli w zatrzymaniach niebezpiecz-
nych bandytów. NastĹpnie caűâ zdobytâ przy takich okazjach
informacjĹ skrzĹtnie jak mrówki znosili do gabinetu Kamieº-
skiej i z westchnieniem ulgi zrzucali juŇ na progu: Nastia
sama siĹ poűapie, jaki fakt poűoŇyĺ na jakâ póűkĹ i jakâ ety-
kietkĹ do niego przykleiĺ, sama oceni wagĹ kaŇdego okrucha
informacji, jej rzetelnoŔĺ i wiarygodnoŔĺ, zorientuje siĹ, czy
dana informacja jest przydatna w którejŔ z prowadzonych
spraw, czy moŇna jâ odűoŇyĺ ,,do rezerwy”, a jeŇeli jest przy-
datna, to czy moŇna na niej polegaĺ i jak jâ zweryfikowaĺ.
Nastazja wűâczy swój komputer, zasilany nie prâdem z sieci,
ale kawâ i papierosami, i jutro, a najdalej pojutrze powie,
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jakie hipotezy warto rozpracowaĺ, kogo naleŇy przesűuchaĺ,
co jeszcze w trakcie takiej rozmowy sprawdziĺ itd. Co
miesiâc Nastia studiowaűa wszystkie sprawy dotyczâce za-
bójstw, ciĹŇkich uszkodzeº ciaűa oraz gwaűtów i sporzâdzaűa
dla Gordiejewa zestawienie analityczne. DziĹki tym wyciâ-
gom Wiktor Aleksiejewicz widziaű nie tylko typowe bűĹdy
i potkniĹcia popeűnione przy wykrywaniu ciĹŇkich prze-
stĹpstw, ale takŇe nowe, oryginalne metody gromadzenia
poszlak i demaskowania winnych oraz, co najwaŇniejsze,
wszystkie nowinki dotyczâce samych zbrodni: organizacjĹ,
sposoby i nawet motywy.

Zadaniem Anastazji Kamieºskiej byűa Ňmudna praca ana-
lityczna, toteŇ pytajâc szefa, kto prowadzi sprawĹ zabójstwa
Wiktorii Jeriominej, spodziewaűa siĹ usűyszeĺ kilka nazwisk
swoich kolegów, z którymi skontaktowaűaby siĹ telefonicznie
jeszcze tego wieczoru. Spodziewaűa siĹ wszystkiego, tylko nie
owego ,,ty”.

— MogĹ do pana przyjŔĺ? — spytaűa.
— ZadzwoniĹ do ciebie — krótko odparű Gordiejew, z czego

Nastia wywnioskowaűa, Ňe nie jest w gabinecie sam.
Kiedy siĹ wreszcie doczekaűa zaproszenia i weszűa do po-

koju szefa, ten staű odwrócony do okna i w zadumie stukaű
w szybĹ monetâ.

— Mamy kűopot, Stasieºko — powiedziaű, nie odwracajâc
siĹ. — KtóryŔ z naszych chűopców jest nieuczciwy. A moŇe
nawet kilku. A moŇe i wszyscy. Oprócz ciebie.

— Skâd pan wie?
— Nie sűyszaűem tego pytania.
— A ja go nie zadaűam. Chodzi mi tylko o to, dlaczego

oprócz mnie? Skâd takie zaufanie?
— To nie zaufanie, tylko zwykűa kalkulacja. Ty nie masz

moŇliwoŔci byĺ nieuczciwa, bo nie pracujesz bezpoŔrednio
z ludÎmi. MogűabyŔ siĹ okazaĺ nierzetelna, ale to nie urato-
waűoby czűowieka, który daűby ci űapówkĹ. Powiedzmy,
Ňe czegoŔ niby nie wykryjesz, nie zauwaŇysz czegoŔ waŇne-
go, istotnego dla Ŕledztwa. Ale gdzie gwarancja, Ňe oficer
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operacyjny, który sprawĹ prowadzi, teŇ tego nie wykryje
i nie dostrzeŇe? Nie, dziecko, zagroŇenie stanowi to, co ro-
bisz. A twoja bezczynnoŔĺ, nawet umyŔlna, nie ma Ňadnego
znaczenia. Dla űapownika jesteŔ nikim. 

— CóŇ, piĹkne dziĹki — uŔmiechnĹűa siĹ krzywo Nastia.
— Z tego wniosek, Ňe pan mi ufa z wyrachowania, a nie
z sympatii. Dobre i to.

Gordiejew odwróciű siĹ gwaűtownie i Nastia zobaczyűa na
jego twarzy taki ból, Ňe poczuűa siĹ niezrĹcznie.

— Tak, ufam ci z wyrachowania, a nie z sympatii — po-
wiedziaű ostro. — I dopóki nie uporamy siĹ z tym problemem,
muszĹ zapomnieĺ, jacy wy wszyscy jesteŔcie Ŕwietni i jak
bardzo was lubiĹ. Nie mogĹ znieŔĺ myŔli, Ňe któreŔ z was
jest dwulicowe, bo wszyscy jesteŔcie mi drodzy i bliscy, bo
wszystkich osobiŔcie przyjmowaűem do pracy, uczyűem, wy-
chowywaűem. Wszyscy jesteŔcie moimi dzieĺmi. Ale muszĹ
to wymazaĺ z serca i kierowaĺ siĹ tylko rozsâdkiem, Ňe-
by miűoŔĺ albo sympatia nie przesűoniűy mi obrazu i nie za-
mydliűy oczu. Kiedy to nieszczĹŔcie minie — miűoŔĺ powróci.
Ale nie wczeŔniej. A teraz do rzeczy.

Wiktor Aleksiejewicz powoli odszedű od okna i usiadű
przy biurku. Byű niewysoki, szeroki w ramionach, z wy-
datnym brzuszkiem, okrâglutki, prawie zupeűnie űysy. Pod-
wűadni nazywali go pieszczotliwie Pâczek; przezwisko to
zrosűo siĹ mocno z Gordiejewem jakieŔ trzydzieŔci lat temu
i byűo starannie przekazywane z pokolenia na pokolenie
przez jego kolegów, a potem nawet przez kryminalistów.
Nastia patrzyűa naº i myŔlaűa, Ňe teraz jego wyglâd zupeűnie
nie odpowiada pieszczotliwemu przezwisku, teraz Gordiejew
wydawaű siĹ przytűoczony oűowianym brzemieniem bólu.

— W zwiâzku z tym, co ci powiedziaűem, nie mogĹ powie-
rzyĺ sprawy zabójstwa Jeriominej nikomu poza tobâ. Dlatego
jestem zadowolony, Ňe przerywasz urlop. Sprawa jest ohyd-
na, Ŕmierdzi na kilometr. Firma, dolary, bankiet, zagraniczni
kontrahenci, atrakcyjna sekretarka, którâ znaleziono uduszo-
nâ ze Ŕladami tortur, jakiŔ kochanek ze Ŕrodowiska cyganerii
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— wszystko to bardzo mi siĹ nie podoba. Dopóki siĹ nie
dowiem, kto z naszych bierze forsĹ od przestĹpców za nie-
wykrycie morderstw, sprawĹ Jeriominej bĹdziesz prowadziĺ
ty. JeŇeli jej nie rozwiâŇesz, to w kaŇdym razie bĹdĹ miaű
pewnoŔĺ, Ňe zrobisz wszystko, co moŇliwe. Jutro rano jedÎ
do prokuratury do Olszaºskiego, przejrzyj akta sprawy
i bierz siĹ do roboty.

— Puűkowniku, sama nie dam sobie rady. Pan chyba Ňar-
tuje! Kto to widziaű, Ňeby zabójstwem zajmowaű siĹ tylko je-
den detektyw?

— A kto powiedziaű, Ňe bĹdziesz sama? Jest obwodowy
wydziaű kryminalny MSW, jest komisariat w dzielnicy Jerio-
minej, gdzie zresztâ zgűoszono zaginiĹcie. Sâ pracownicy na-
szego wydziaűu, którym moŇesz dawaĺ polecenia przeze
mnie, nie odkrywajâc kart. Rusz gűowâ, zakrzâtnij siĹ. Pod
sufitem masz dobrze poukűadane i najwyŇszy czas, ŇebyŔ
nabraűa doŔwiadczenia.

*

Tego dnia, 11 listopada, Nastia Kamieºska, wyszedűszy
z pracy po dziewiâtej wieczorem, postanowiűa zanocowaĺ
w mieszkaniu rodziców, które znajdowaűo siĹ o wiele bliŇej
Pietrowki 38 niŇ jej wűasne. Miaűa teŇ nadziejĹ na smacznâ
gorâcâ kolacjĹ, poniewaŇ jej ojczym Leonid Pietrowicz, któ-
rego za plecami nazywaűa po prostu Loniâ, byű w przeciwieº-
stwie do niej samej czűowiekiem pracowitym i gospodarnym,
toteŇ przeciâgajâca siĹ delegacja zagraniczna Ňony, profesor
Kamieºskiej, wcale siĹ nie odbiűa ani na porzâdku w miesz-
kaniu, ani na codziennym menu, zűoŇonym z poŇywnych
i umiejĹtnie przygotowanych potraw.

Poza kolacjâ Nastia miaűa na uwadze jeszcze jeden cel.
Postanowiűa wreszcie przeprowadziĺ z ojczymem, którego
od zawsze nazywaűa tatâ i szczerze kochaűa, trudnâ i bardzo
delikatnâ rozmowĹ. RozpoczĹcie jej okazaűo siĹ jednak rów-
nie trudne jak podjĹcie samej decyzji. Nastia odwlekaűa ten
moment, powoli jedzâc pieczeº, potem starannie parzyűa
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herbatĹ, dűugo i metodycznie zmywaűa naczynia, szorujâc
zapieczone garnki i patelnie. Ale Leonid Pietrowicz zbyt
dobrze znaű pasierbicĹ, by siĹ nie zorientowaĺ, Ňe trzeba jej
przyjŔĺ z pomocâ.

— Co ciĹ gryzie, dziecino? Kawa na űawĹ.
— Tatku, nie wydaje ci siĹ, Ňe nasza mama ma kogoŔ

w tej Szwecji? — wypaliűa Nastia, nie patrzâc na ojczyma.
— Wydaje mi siĹ. Ale wydaje mi siĹ teŇ, Ňe, po pierwsze,

nie powinno ciĹ to obchodziĺ, a po drugie, Ňe to Ňadna
tragedia.

— Jak to?
— Posűuchaj. Twoja mama wczeŔnie wyszűa za mâŇ, jeŇeli

pamiĹtasz, za swego kolegĹ z klasy. Miaűa zaledwie osiem-
naŔcie lat. Pobrali siĹ, bo ty byűaŔ juŇ w drodze. To maűŇeº-
stwo od samego poczâtku nie miaűo szans. Mama rozwiodűa
siĹ z twoim ojcem, kiedy nie miaűaŔ nawet dwóch lat.
Dwudziestoletnia studentka z maűym dzieckiem! Pieluchy,
choroby wieku dzieciĹcego, studia, i to z bardzo dobrymi
ocenami, asystentura, doktorat, wűasny kierunek w nauce,
publikacje, konferencje, delegacje, habilitacja, monografie...
Czy to nie za wiele dla jednej kobiety? Na mojâ pomoc nie
bardzo mogűa liczyĺ, pracowaűem w wydziale kryminalnym,
wychodziűem wczeŔnie, wracaűem póÎno, a ona musiaűa cie-
bie i mnie karmiĺ i obsűugiwaĺ. Nawet kiedy podrosűaŔ na
tyle, Ňeby pomagaĺ w pracach domowych, mama nie kazaűa
ci chodziĺ do sklepu, obieraĺ kartofli i odkurzaĺ, bo widziaűa,
z jakâ przyjemnoŔciâ czytasz, uczysz siĹ matematyki i jĹzy-
ków, i uwaŇaűa, Ňe dla dziecka o wiele waŇniejsza jest moŇ-
liwoŔĺ trenowania umysűu niŇ umiejĹtnoŔĺ prowadzenia do-
mu. ZastanawiaűaŔ siĹ kiedy nad tym, jakie Ňycie miaűa twoja
matka? Teraz, choĺ skoºczyűa piĹĺdziesiât jeden lat, wciâŇ
jest piĹkna, chociaŇ jeden Bóg wie, jak przy takim Ňyciu
udaűo siĹ jej nie zestarzeĺ. Kiedy zaproponowano jej pracĹ
w Szwecji, wreszcie miaűa okazjĹ poŇyĺ spokojnie i, powiedz-
my, piĹknie. Tak, tak, piĹknie, nie rób takich min, nic nagan-
nego w tym nie ma. Wiem, Ňe byűo ci przykro, kiedy mama
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zgodziűa siĹ przedűuŇyĺ kontrakt i zostaűa za granicâ jeszcze
na rok. MyŔlisz, Ňe juŇ nas nie kocha, Ňe za nami nie tĹskni,
i czujesz siĹ pokrzywdzona. Nastieºko, dziecino moja kocha-
na, ona jest nami po prostu zmĹczona. Ma nas troszkĹ dosyĺ.
OczywiŔcie, odnosi siĹ to w wiĹkszym stopniu do mnie. Ale
tak czy owak, niech od nas odpocznie. ZasűuŇyűa sobie na
to. I nawet jeŇeli ma romans — niech tam. Na to teŇ sobie
zasűuŇyűa. Ze mnie przecieŇ Ňaden adorator. Twoja mama juŇ
od dwudziestu lat nie dostaűa ode mnie ani kwiatów, ani
prezentu-niespodzianki, nie mogűem jej zaproponowaĺ wyjaz-
du w jakieŔ interesujâce miejsca, bo nasz wolny czas prawie
nigdy nie wypadaű jednoczeŔnie. I jeŇeli teraz tam, w Szwe-
cji, twoja mama wszystko to ma — cieszĹ siĹ. To siĹ jej naleŇy.

— I co, wcale nie jesteŔ zazdrosny?
— Dlaczego, jestem, oczywiŔcie. Ale w granicach rozsâd-

ku. Widzisz, jesteŔmy z mamâ bardzo zŇyci. Tak, nie ma
w naszych stosunkach romantyzmu, ale przeŇyliŔmy razem
dwadzieŔcia siedem lat, wiĹc sama rozumiesz... JesteŔmy
przyjacióűmi, a to w naszym wieku o wiele waŇniejsze. Boisz
siĹ, Ňe nasza rodzina siĹ rozpadnie?

— Tak.
— No cóŇ... Albo mama zdobĹdzie to, czego jej tak brakuje,

i wróci do domu, albo rozwiedzie siĹ ze mnâ i wyjdzie za
mâŇ w Szwecji. Co to zmieni dla ciebie osobiŔcie? Ďe mamy
nie bĹdzie w Moskwie? AleŇ i teraz jej tu nie ma i nie wia-
domo, kiedy zechce wróciĺ. A poza tym przyznaj z rĹkâ na
sercu: czy naprawdĹ obecnoŔĺ mamy jest ci tak bardzo
potrzebna? Wybacz, dziecino, znam ciĹ od tak dawna, Ňe
mam prawo to powiedzieĺ. Wcale tak strasznie ci nie zaleŇy,
Ňeby mama mieszkaűa w Moskwie, po prostu czujesz siĹ do-
tkniĹta, Ňe potrafi Ňyĺ z dala od ciebie. A co siĹ tyczy ciebie
i mnie, to przecieŇ nie przestaniesz mnie odwiedzaĺ tylko
dlatego, Ňe nie jestem juŇ mĹŇem twojej mamy, prawda?

— OczywiŔcie, tatku. JesteŔ dla mnie jak rodzony ojciec.
Bardzo, bardzo ciĹ kocham — ze smutkiem powiedziaűa
Nastia.
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— Ja teŇ ciĹ kocham, dziecino. A mamy nie potĹpiaj.
Ani mnie, skoro juŇ o tym mowa.

— Wiem. — Nastia kiwnĹűa gűowâ. — Poznasz mnie z niâ?
— A chciaűabyŔ? — zaŔmiaű siĹ Leonid Pietrowicz.
— No pewnie!
— Dobrze, jeŇeli chcesz, to was ze sobâ poznam. Tylko

daj sűowo, Ňe nie bĹdziesz siĹ martwiĺ.

*

Nasti udaűo siĹ usnâĺ dopiero nad ranem. Ciâgle próbo-
waűa uporaĺ siĹ z tym, co usűyszaűa od swego szefa. Milicja
skorumpowana przez mafiĹ to nic nowego. Dopóki coŔ ta-
kiego przydarza siĹ innym, w innych placówkach, w innym
mieŔcie, moŇna to traktowaĺ jak fakt obiektywny, z którym
naleŇy siĹ liczyĺ i który trzeba braĺ pod uwagĹ przy anali-
zowaniu informacji i podejmowaniu decyzji. Kiedy jednak
dzieje siĹ to tuŇ obok ciebie, w twoim wydziale, dotyczy
twoich przyjacióű, nie jest to juŇ problem czysto analityczny,
ale moralno-psychologiczny, niedajâcy siĹ jednoznacznie roz-
wiâzaĺ. Co teraz robiĺ? Jak siĹ zachowywaĺ wobec kolegów?
Kogo podejrzewaĺ? Wszystkich? I tych, których nie bardzo
lubisz, i tych, których darzysz sympatiâ, i tych, do których
jesteŔ szczerze przywiâzana? I jeŇeli zauwaŇysz w zachowa-
niu któregoŔ z pracowników wydziaűu coŔ podejrzanego, to
co masz z tym zrobiĺ? Lecieĺ do Pâczka i donieŔĺ? Czy za-
chowaĺ rzecz w tajemnicy, w myŔlach zaciskajâc powieki
i wmawiajâc sobie, Ňe nic nie widziaűaŔ? A moŇe odciâĺ siĹ
od tego wszystkiego, powiedzieĺ sobie, Ňe przyjacióű siĹ nie
zdradza, nawet jeŔli postĹpujâ Île, i niech siĹ z nimi rozpra-
wiajâ wrogowie? Ale wobec tego kto jest wrogiem? Komisja
weryfikacji kadr? Czy jednak ten, kto űamiâc prawo, wysűu-
guje siĹ przestĹpcami? BoŇe, ileŇ pytaº! I ani jednej odpo-
wiedzi.
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Roz d z i a û  2

W gabinecie Ŕledczego stoűecznej prokuratury Konstan-
tina Michajűowicza Olszaºskiego Nastia znalazűa siĹ po raz
pierwszy. Znali siĹ od dawna, ale widywali siĹ tylko na
Pietrowce, gdzie Olszaºski bywaű czĹstym goŔciem. Byű mâd-
rym czűowiekiem i doŔwiadczonym Ŕledczym, profesjonal-
nym, rzetelnym i odwaŇnym, jednak Nastia jakoŔ nie mogűa
go polubiĺ. Wielokrotnie próbowaűa przeanalizowaĺ swe
uczucia, ale nie udaűo siĹ jej zgűĹbiĺ przyczyn tej niechĹci.
Co wiĹcej, wiedziaűa, Ňe wiele osób odnosi siĹ do niego rów-
nie nieŇyczliwie, chociaŇ ceniâ jego profesjonalizm i wysokie
kwalifikacje.

Z wyglâdu Konstantin Michajűowicz robiű wraŇenie fajt-
űapy i nieudacznika: niepewne spojrzenie, wymiĹta mary-
narka, na krawacie zawsze jakaŔ plama niewiadomego po-
chodzenia, buty przewaŇnie niewyczyszczone, okulary
w koszmarnych, niemodnych oprawkach. Prócz tego Olszaº-
ski odznaczaű siĹ niezwykle Ňywâ mimikâ i tym, Ňe nie za-
wsze kontroluje wyraz twarzy, zwűaszcza kiedy coŔ pisze.
Postronny obserwator z trudem powstrzymywaű siĹ od Ŕmie-
chu, widzâc te nieprawdopodobne grymasy i wysuniĹty ko-
niuszek jĹzyka. Na domiar wszystkiego Ŕledczy potrafiű byĺ
ostry i nieuprzejmy, co prawda, niezbyt czĹsto i, co dziwne,
na ogóű w rozmowach z technikami. Miaű bzika na punkcie
kryminalistyki, czytaű wszystkie nowoŔci z tej dziedziny, na-
wet rozprawy naukowe i materiaűy z róŇnych specjalistycz-
nych konferencji, a w czasie oglĹdzin miejsca przestĹpstwa
staű nad technikami jak kat nad dobrâ duszâ, stawiajâc im
jakieŔ niewyobraŇalne wymagania i zadajâc zupeűnie nie-
oczekiwane pytania.

Gabinet Olszaºskiego stanowiű wierne odbicie wűaŔciciela:
na polerowanym blacie stolika krâŇki po gorâcych szklan-
kach, na biurku okropny baűagan, plastikowy abaŇur stojâ-
cej lampy pod wiekowâ warstwâ kurzu z zielonego staű siĹ
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mĹtnie szary. Jednym sűowem, gabinet nie przypadű Nasti
do gustu. 

Śledczy przywitaű jâ Ňyczliwie, ale natychmiast zapytaű
o ňarcewa. Wűadimir ňarcew i Michaiű Docenko przez pierw-
sze dziewiĹĺ dni, od 3 do 11 listopada, wykonywali jego
polecenia w sprawie zabójstwa Wiktorii Jeriominej i Kons-
tantin Michajűowicz spodziewaű siĹ zobaczyĺ któregoŔ z nich.
W wydziale Gordiejewa wiedziano, Ňe Olszaºski szczególnie
ceni ňarcewa za umiejĹtnoŔĺ prowadzenia przesűuchaº, Ňe
czĹsto powierza mu przesűuchania Ŕwiadków i podejrzanych
i zawsze podkreŔla, Ňe Woűodia osiâga w tej pracy lepsze
wyniki niŇ on sam.

— ňarcew jest na razie zajĹty — wymijajâco odparűa Nastia.
— Dostaű inne zadanie. SprawĹ Jeriominej przejĹűam ja.

Trzeba oddaĺ Olszaºskiemu sprawiedliwoŔĺ, Ňe jeŔli na-
wet byű rozczarowany, nie okazaű tego. Wyjâű z sejfu akta
i posadziű NastiĹ przy stoliku.

— Czytaj sobie cichutko. MuszĹ dokoºczyĺ akt oskarŇenia.
Za czterdzieŔci minut mam tu konfrontacjĹ, wiĹc bĹdĹ musiaű
ciĹ wyprosiĺ. Postaraj siĹ zdâŇyĺ.

Okazaűo siĹ, Ňe dokumentów nie jest zbyt wiele. Wnioski
biegűego patologa: przyczyna Ŕmierci — uduszenie w wyniku
zadzierzgniĹcia, najprawdopodobniej rĹcznikiem (wűókienka
tkaniny znaleziono na ostrych krawĹdziach kolczyka
w ksztaűcie kwiatka o piĹciu pűatkach). Na ciele denatki
stwierdzono liczne podbiegniĹcia krwawe w okolicach ple-
ców i klatki piersiowej, powstaűe od uderzeº grubym sznu-
rem albo rzemieniem. Czas powstania siºców — od dwóch
dni (najwczeŔniej) do dwóch godzin (najpóÎniej) przed
Ŕmierciâ.

Z protokoűu przesűuchania szefa Jeriominej, generalnego
dyrektora firmy, wynikaűo, ze Wika sporo piűa, ale do pracy
przychodziűa regularnie. OczywiŔcie, czasem zachowywaűa
siĹ dziwnie, jak kaŇda pijâca kobieta. Potrafiűa na przykűad
wyjechaĺ na kilka dni ze ŔwieŇo poznanym mĹŇczyznâ.
Ale Jeriomina w takich wypadkach nigdy nie zapominaűa
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zwolniĺ siĹ u szefa, przy czym bez Ňenady, otwarcie mówiűa,
po co jej tych parĹ wolnych dni. W ostatnich czasach bardzo
siĹ zmieniűa, staűa siĹ skryta, nieprzewidywalna, czĹsto od-
powiadaűa bez sensu, dűugo siedziaűa zapatrzona w jeden
punkt, niekiedy nawet nie sűyszâc, Ňe siĹ do niej mówi.
Wyglâdaűa na powaŇnie chorâ.

Protokóű przesűuchania Borysa Kartaszowa, kochanka
Jeriominej: Jestem caűkowicie przekonany, Ňe Wiktoria byűa
chora. JakiŔ miesiâc temu dostaűa obsesji, Ňe ktoŔ oddziaűuje
na niâ przez radio i kradnie jej sny. Namawiaűem jâ, Ňeby
poszűa do psychiatry, ale kategorycznie odmówiűa. Wówczas
sam siĹ zwróciűem do znajomego lekarza i ten wyraziű prze-
konanie, Ňe Wika ma ostrâ psychozĹ i Ňe naleŇy jâ niezwűocz-
nie hospitalizowaĺ. Ale Wika mnie nie posűuchaűa. Czasami
zachowywaűa siĹ okropnie lekkomyŔlnie, nawiâzywaűa jakieŔ
przypadkowe znajomoŔci, zadawaűa siĹ z podejrzanymi typa-
mi, zwűaszcza w okresach pijackich ciâgów. Zdarzaűo siĹ na-
wet, Ňe znikaűa na kilka dni z kolejnym kochankiem. Wyje-
chaűem z Moskwy w delegacjĹ 18 paÎdziernika, wróciűem
26 i zaczâűem szukaĺ Wiki, bojâc siĹ, Ňe w tym chorobliwym
stanie mogűo siĹ jej przydarzyĺ nieszczĹŔcie. Nic mi nie wia-
domo o tym, Ňe zamierzaűa dokâdŔ wyjechaĺ. Ďadnych
wiadomoŔci od niej nie otrzymaűem.

Protokóű przesűuchania Olgi Koűobowej, przyjacióűki Jerio-
minej: Znam WikĹ caűe Ňycie, wychowywaűyŔmy siĹ razem
w domu dziecka. Naturalnie, Borysa Kartaszowa teŇ znam.
JakiŔ miesiâc temu Borys powiedziaű mi, Ňe Wika jest chora,
Ňe ma obsesjĹ, Ňe ktoŔ za pomocâ radia kradnie jej sny.
Borys prosiű, Ňebym porozmawiaűa z Wikâ i namówiűa jâ na
pójŔcie do lekarza. Wika kategorycznie odmówiűa, powiedzia-
űa, Ňe czuje siĹ caűkowicie zdrowa. Kiedy jâ spytaűam, czy to
prawda, co mówiűa Borysowi, Ňe ktoŔ kradnie jej sny, po-
twierdziűa, Ňe to prawda. Ostatni raz rozmawiaűam z Wikâ
wieczorem 22 paÎdziernika, koűo jedenastej, dzwoniűam do
niej do domu. UmówiűyŔmy siĹ na niedzielĹ. WiĹcej Jeriomi-
nej nie widziaűam i nie rozmawiaűam z niâ.
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Protokóű z przesűuchania doktora nauk medycznych
Maslennikowa, psychiatry, z którym konsultowaű siĹ Karta-
szow: JakieŔ dwa, trzy tygodnie temu, w poűowie paÎdzier-
nika, zwróciű siĹ do mnie Borys Kartaszow w sprawie swojej
znajomej, u której zaobserwowaű pewnâ obsesjĹ. Na pod-
stawie podanych objawów stwierdziűem, Ňe műoda kobieta
znajduje siĹ o wűos od powaŇnej choroby i Ňe konieczna jest
natychmiastowa hospitalizacja. Opisana jednostka chorobo-
wa nosi nazwĹ zespoűu Kandinskiego-Clerambaulta. Chorzy
w stanie ostrej psychozy mogâ byĺ bardzo niebezpieczni,
poniewaŇ sűyszâ ,,gűosy” i te ,,gűosy” mogâ im kazaĺ zrobiĺ
wszystko, z zabiciem przypadkowego przechodnia wűâcznie.
Równie dobrze tacy chorzy űatwo mogâ paŔĺ ofiarâ przestĹp-
stwa, poniewaŇ nie potrafiâ oceniĺ sytuacji, zwűaszcza jeŇeli
w takiej chwili ,,gűos” im coŔ ,,doradzi”.

Poinformowaűem Kartaszowa, Ňe jego znajomej nie moŇna
umieŔciĺ w szpitalu bez jej zgody dopóty, dopóki zaburzenia
psychiki nie doprowadzâ do wyraÎnych zaburzeº zachowa-
nia i dziewczyna nie trafi na milicjĹ. Kartaszow powiedziaű
mi, Ňe ona nie zgadza siĹ nawet na zwykűâ wizytĹ u specja-
listy i uwaŇa siĹ za zupeűnie zdrowâ. Niestety, w takich wy-
padkach nic siĹ nie da zrobiĺ, przymusowa hospitalizacja
moŇliwa jest, jak juŇ mówiűem, tylko wtedy, gdy chory swoim
zachowaniem zwróci na siebie uwagĹ milicji. 

Jeszcze kilka protokoűów z zeznaniami pracowników fir-
my, zatrudniajâcej Jeriominâ, oraz znajomych zamordowanej
i jej przyjaciela Kartaszowa. Nic nowego w tych protokoűach
Nastia nie zauwaŇyűa. Znalazűa natomiast kartkĹ ze spisem
miejsc i adresów, gdzie Wiktoria miaűa zwyczaj popijaĺ. Do
kartki podpiĹto szeŔĺ notatek stwierdzajâcych, Ňe w wymie-
nionych miejscach w okresie od 23 paÎdziernika do 1 listo-
pada nikt Jeriominej nie widziaű. Dwa adresy pozostaűy nie-
sprawdzone.

Nastia zamknĹűa teczkĹ i popatrzyűa na Olszaºskiego.
Śledczy szybko pisaű coŔ na maszynie, odwrócony do Nasti
plecami i zgarbiony na niewygodnym krzeŔle. 
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— Konstantinie Michajűowiczu! — odezwaűa siĹ.
Odwróciű siĹ gwaűtownie, zawadzajâc űokciem o wysokâ

stertĹ papierów na biurku. Dokumenty rozleciaűy siĹ na
wszystkie strony, niektóre spadűy na podűogĹ. Olszaºski jed-
nak zupeűnie siĹ tym nie przejâű.

— Tak? — powiedziaű spokojnie, jakby siĹ nic nie staűo,
zdjâű okulary i zaczâű z caűej siűy trzeĺ palcami powieki.

— Mam trzy pytania. Jedno dotyczâce sprawy i dwa pry-
watne.

— Zacznij od prywatnych — dobrodusznie zaproponowaű
Ŕledczy, po ptasiemu przechylajâc gűowĹ na bok i Ŕciskajâc
palcami nasadĹ nosa. Jak wszyscy krótkowidze, bez okula-
rów wyglâdaű na zagubionego i bezradnego. CoŔ siĹ nie-
uchwytnie zmieniűo i Nastia nagle spostrzegűa, Ňe Olszaºski
ma niezwykle piĹknâ twarz i ogromne oczy o dűugich, dziew-
czĹcych rzĹsach. Grube szkűa okularów sprawiaűy, Ňe oczy
wydawaűy siĹ malutkie, a wielokrotnie reperowane oprawki
ze Ŕladami sklejania szpeciűy Ŕledczego, zmieniajâc go nie
do poznania.

— Wystarcza panu paºska pensja?
— ZaleŇy na co — Olszaºski wzruszyű ramionami. — Na to,

Ňeby nie zdechnâĺ pod pűotem, caűkowicie, nawet z naddat-
kiem. Ale na to, Ňeby siĹ dobrze czuĺ, nie wystarcza.

— Co dla pana znaczy ,,dobrze siĹ czuĺ”? — drâŇyűa Nastia.
— Dla mnie osobiŔcie? Wiesz co, Kamieºska, nie bâdÎ bez-

czelna! Ja ci zacznĹ odpowiadaĺ, a ty mi wleziesz z kalo-
szami w duszĹ. BĹdĹ musiaű gadaĺ o swoich gustach, zami-
űowaniach, hobby, o kűopotach rodzinnych i jeszcze Bóg
wie o czym. Z jakiej racji? MyŔlisz, Ňe kto ty dla mnie jesteŔ
— brat, swat, najlepszy przyjaciel? Dawaj drugie pytanie.

Śledczy zachowywaű siĹ zdecydowanie po chamsku, ale
przy tym uŔmiechaű siĹ wesoűo, bűyskajâc oŔlepiajâcymi zĹ-
bami, i zupeűnie nie byűo wiadomo, czy jest zűy, czy Ňartuje.

— Jest pan niezadowolony, Ňe zamiast ňarcewa sprawĹ
Jeriominej prowadzĹ ja?
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UŔmiech Olszaºskiego staű siĹ jeszcze szerszy, ale odpo-
wiedÎ padűa po dűuŇszej chwili.

— LubiĹ pracowaĺ z Woűodiâ, jest Ŕwietnym specjalistâ,
mistrzem w swoim fachu. I w ogóle mam dla niego mnóstwo
sympatii. Zawsze siĹ cieszĹ, i jako Ŕledczy, i jako czűowiek,
kiedy mam okazjĹ z nim obcowaĺ. A co siĹ tyczy ciebie,
Anastazjo, to nigdy dotâd z tobâ nie wspóűpracowaűem i pra-
wie ciĹ nie znam. Gordiejew bardzo ciĹ chwali, ale dla mnie
to sâ puste sűowa. Zwykűem sam wyrabiaĺ sobie zdanie
o czűowieku. JesteŔ zadowolona z mojej odpowiedzi?

— Szczerze mówiâc, nie. Ale tak czy owak innej odpowie-
dzi nie otrzymam, prawda?

— Prawda.
— No to teraz trzecie pytanie: gdzie jest biznesmen, który

odwiózű Jeriominâ z bankietu do domu w piâtek 22 paÎ-
dziernika?

— Niestety, pojechaű do siebie, do Holandii. Ale w miesz-
kaniu Jeriominej chyba nie byű. PrzeczytaűaŔ protokóű oglĹ-
dzin mieszkania?

— Nie zdâŇyűam. Czytaűam tylko zeznania Ŕwiadków.
A protokoűu przesűuchania tego biznesmena tam nie ma.
Co, nie przesűuchiwano go?

— Nie. Wyleciaű, zanim znaleziono zwűoki i wdroŇono
Ŕledztwo. Ale kiedy zaczĹto szukaĺ Jeriominej, byű jeszcze
w Moskwie i dyrektor generalny firmy dzwoniű do niego
i pytaű o dziewczynĹ. Tak Ňe wydarzenia 22 paÎdziernika
znamy tylko z relacji szefa Jeriominej. No i w mieszkaniu
odcisków palców tego biznesmena nie znaleziono.

— Jak to stwierdzono? Z czym porównano? — zdziwiűa siĹ
Nastia.

— Z odciskami na dokumentach, które ten bogaty dŇen-
telmen podpisywaű.

— Dokumenty udostĹpniű ten sam dyrektor generalny?
— Tak jest.
— Maűo przekonujâce — z powâtpiewaniem powiedziaűa

Nastia.
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— Maűo — skwapliwie przytaknâű Olszaºski. — Ale moŇe
pocieszy ciĹ okolicznoŔĺ, Ňe ów pan o 22.30 tego wieczoru
dzwoniű z hotelu ,,Baűczug” do ParyŇa, o czym Ŕwiadczy od-
powiedni zapis u telefonistek. A Jeriomina, jeŇeli pamiĹtasz,
okoűo jedenastej wieczorem byűa caűa i zdrowa i gawĹdziűa
przez telefon z przyjacióűkâ. I w ogóle maűo prawdopodob-
ne, Ňeby ten Holender byű zamieszany w zabójstwo, bo
dziewczyna zginĹűa na pewno nie wczeŔniej niŇ 30 paÎdzier-
nika. OczywiŔcie, trzeba by go przesűuchaĺ, ale, jak sama
rozumiesz, wymaga to sporo zachodu — trzeba dziaűaĺ przez
MSZ, ambasadĹ i tak dalej, a przecieŇ facet spokojnie moŇe
dokâdŔ wyjechaĺ w interesach. No cóŇ, nie bĹdziemy siĹ za
nim uganiaĺ po caűym Ŕwiecie.

— Konstantinie Michajűowiczu, mam weryfikowaĺ paºskie
hipotezy robocze czy wymyŔliĺ coŔ sama?

— Mam na razie tylko dwie hipotezy. Pierwsza — to, Ňe
zabójstwo Jeriominej wiâŇe siĹ z ciemnymi sprawkami w fir-
mie. Druga — Ňe dziewczyna rzeczywiŔcie byűa chora psy-
chicznie i padűa ofiarâ jakiegoŔ mĹta, na którego siĹ przy-
padkowo nadziaűa. Pierwszej hipotezy jeszcze nie zaczĹliŔmy
sprawdzaĺ, co do drugiej zrobiono doŔĺ duŇo, ale, niestety,
bez Ňadnych rezultatów. Nie udaűo siĹ ustaliĺ, co siĹ dziaűo
z denatkâ w ciâgu tych kilku dni pomiĹdzy jej znikniĹciem
a znalezieniem ciaűa.

— WiĹc jak pan widzi moje zadanie? — spytaűa Nastia.
— ChcĹ, ŇebyŔ siĹ zastanowiűa, co jeszcze moŇna zrobiĺ

w kwestii drugiej hipotezy. ChcĹ, ŇebyŔ pomyŔlaűa, gdzie
i jak znaleÎĺ Ŕlad Jeriominej przy zaűoŇeniu, Ňe istotnie byűa
w stanie ostrej psychozy. Pogadaj ze specjalistami, poradÎ
siĹ psychiatrów, dowiedz siĹ, jak siĹ zachowuje chory w ta-
kim stanie, zastanów siĹ, dokâd i po co dziewczyna mogűa
siĹ udaĺ.

— A co z pierwszâ hipotezâ? Z machinacjami w firmie?
Nie bĹdziemy tego sprawdzaĺ?

— Anastazjo, jesteŔ doprawdy rozbrajajâca! — Olszaºski
zamachaű rĹkami. — NaprawdĹ potrafisz robiĺ dwie rzeczy
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naraz? ChcĹ, ŇebyŔ siĹ zajĹűa hipotezâ, która, sâdzâc z ma-
teriaűów sprawy, wydaje siĹ bardziej prawdopodobna. JeŇeli
moŇesz przy tym pracowaĺ takŇe nad drugâ hipotezâ, bĹdĹ
tylko zadowolony. Ale szczerze mówiâc, nie bardzo to sobie
wyobraŇam, dopóki jesteŔ sama. Czy Gordiejew zamierza
przydzieliĺ kogoŔ do tej sprawy, czy nie? Kto to widziaű, Ňeby
zabójstwem zajmowaűa siĹ jedna osoba?!

Nastia zastanawiaűa siĹ, co odpowiedzieĺ Ŕledczemu, Ňeby
nie zawieŔĺ swego szefa Pâczka. Nie moŇe przecieŇ poinfor-
mowaĺ Olszaºskiego, Ňe Gordiejew podejrzewa któregoŔ
z wywiadowców o nieczystâ grĹ, nie chce wiĹc powierzyĺ
sprawy nikomu oprócz niej, Nasti, poniewaŇ mogâ tu wcho-
dziĺ w grĹ interesy mafii. Ale Konstantin Michajűowicz na
szczĹŔcie nie próbowaű zgűĹbiaĺ zamiarów szefa wydziaűu do
walki z ciĹŇkimi przestĹpstwami. Wyraziű tylko niezadowole-
nie i uznaű temat za wyczerpany. Tym bardziej Ňe zbliŇaűa
siĹ godzina, na którâ miaű wyznaczonâ konfrontacjĹ.

*

UwaŇnie patrzâc pod nogi, Ňeby nie wpaŔĺ po kostki
w kaűuŇĹ, Nastia Kamieºska wlokűa siĹ wolno od przystanku
autobusowego do swego domu. Ostatnio byűa strasznie zmĹ-
czona; przyzwyczajona do siedzenia za biurkiem, z trudem
przestawiaűa siĹ na normalnâ pracĹ wywiadowcy wydziaűu
kryminalnego: musiaűa jeÎdziĺ po caűej Moskwie, wyszukiwaĺ
potrzebne adresy i ludzi, rozmawiaĺ z nimi, i nie tylko roz-
mawiaĺ, ale czĹsto namawiaĺ, nie tylko prosiĺ, ale wrĹcz
bűagaĺ, Ňeby odpowiedzieli na pytania. CóŇ, maűo kto lubi
gadaĺ z milicjâ.

A rezultaty jej wysiűków byűy Ňaűosne: Jeriomina po
22 paÎdziernika jakby siĹ zapadűa pod ziemiĹ. Nie widziaű jej
nikt ze znajomych czy kompanów od kieliszka. Krâg tych
osób byű niewielki, ale oprócz staűej grupy bliskich znajo-
mych byűo teŇ sporo takich, którzy uczestniczyli w alkoho-
lowych imprezach nieregularnie, od przypadku do przypad-
ku. Wszystkich ich odszukano i przesűuchano, i wszyscy jak
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jeden mâŇ stanowczo utrzymywali, Ňe po 22 paÎdziernika
Wiki Jeriominej nie widzieli i nie rozmawiali z niâ telefonicz-
nie. Z wieloma bardzo trudno siĹ byűo porozumieĺ: zamiast
opowiadaĺ o swej tragicznie zmarűej znajomej, usiűowali
przekonaĺ NastiĹ, Ňe naduŇywanie alkoholu to ich prywatna
sprawa i milicja nie powinna w to ingerowaĺ.

Ze wszystkich tych rozmów jednak Nastia wyűowiűa jednâ
waŇnâ informacjĹ: im bardziej Wika byűa pijana, tym silniej-
szâ miaűa potrzebĹ dzwonienia do ludzi. W czasie pijackich
balang, trwajâcych niekiedy po dwa, trzy dni, niemal co dwie
godziny telefonowaűa do Borysa Kartaszowa, Ňeby zawiado-
miĺ go plâczâcym siĹ jĹzykiem, Ňe z niâ wszystko w porzâd-
ku, Ňe faceci to gűupki i dranie, i nie majâ prawa jej pouczaĺ,
jak ma Ňyĺ oraz ile i z kim piĺ. Oprócz Borysa dzwoniűa do
swojej przyjacióűki Loli, tej, z którâ wychowywaűa siĹ w do-
mu sierot. Co wiĹcej, udawaűo siĹ jej kilka razy zadzwoniĺ
do pracy, Ňeby zapewniĺ, Ňe jutro na pewno przyjdzie. Po-
niewaŇ i szef Jeriominej, i przyjacióűka Lola, i Borys Karta-
szow zapewniali, Ňe w czasie swego zaginiĹcia Wika do nich
nie telefonowaűa, moŇna wnosiĺ, Ňe byűa wtedy trzeÎwa.
Z jednym zastrzeŇeniem: jeŇeli wszyscy mówiâ prawdĹ. Je-
Ňeli zaŔ wszyscy ci ludzie, tak róŇni, mieszkajâcy w róŇnych
miejscach i majâcy ze sobâ niewiele wspólnego, solidarnie
kűamiâ, to muszâ mieĺ jakiŔ waŇny powód. I Nastia zastana-
wiaűa siĹ, co zrobiĺ najpierw: szukaĺ tego tajemniczego po-
wodu, oczywiŔcie jeŔli takowy istnieje, czy mimo wszystko
spróbowaĺ odnaleÎĺ Ŕlady Jeriominej.

Razem z Nastiâ nad sprawâ Jeriominej pracowaű An-
driej Czernyszew z obwodowego wydziaűu spraw wewnĹtrz-
nych. Byű to sympatyczny facet, niegűupi i obrotny, a co
najwaŇniejsze, miaű wűasny samochód, dziĹki czemu robiű
w ciâgu dnia dwa razy wiĹcej niŇ Nastia. Uwielbiaű psy, a ze
swoim owczarkiem nosiű siĹ nie tyle jak kura z jajkiem, ile
jak z cudownym dzieckiem, zamartwiajâc siĹ wiecznie, Ňe
niewűaŔciwe Ňywienie i pielĹgnacja mogâ siĹ odbiĺ na jego
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zdolnoŔciach umysűowych. Trzeba mu byűo jednak oddaĺ
sprawiedliwoŔĺ: owczarek o rzadkim imieniu Kiriűű byű ideal-
nie wytresowany, bez szemrania wykonywaű wszystkie pole-
cenia i rozumiaű swego pana nie tylko w póű sűowa, ale w póű
spojrzenia i póű westchnienia, z czego Andriej byű niesűycha-
nie dumny. Nastia dobrze wiedziaűa, Ňe zalety Kiriűűa wcale
nie sâ przesadzone. Póűtora roku temu, podczas zatrzymania
najemnego zabójcy Galla, wűaŔnie ten pies, na dyskretny
znak swego pana, umoŇliwiű Nasti usuniĹcie siĹ z niebez-
piecznej strefy bez obudzenia podejrzeº bandyty. Kiriűű uda-
waű, Ňe chce siĹ jej rzuciĺ do gardűa, Nastia, ze swej strony,
udawaűa, Ňe bardzo siĹ tego boi, ale w rezultacie, z guzem
na gűowie, stűuczonym kolanem i zűamanym obcasem, udaűo
siĹ jej szczĹŔliwie wycofaĺ z linii ognia.

ZewnĹtrznie Nastia i Andriej Czernyszew byli do siebie
podobni jak rodzeºstwo: oboje wysocy, szczupli, jasnowűosi,
o delikatnych rysach twarzy i szarych oczach. Ale podczas
gdy Andriej byű bardzo przystojny, o Nasti raczej nie daűo
siĹ tego powiedzieĺ. Nie byűa ani piĹkna, ani brzydka, po
prostu nijaka, niepozorna, nieefektowna, z trudnâ do zapa-
miĹtania twarzâ i bladymi oczyma. Nie cierpiaűa nad tym,
wiedzâc, Ňe w dobrze zrobionym makijaŇu i eleganckich ciu-
chach moŇe siĹ staĺ zniewalajâco piĹkna, i czasem z tego
korzystaűa. Na ogóű jednak byűa nieciekawâ szarâ myszkâ
i nie czuűa Ňadnej potrzeby podobania siĹ i budzenia za-
chwytu. Nie zaleŇaűo jej na tym.

OczywiŔcie, w parze z Czernyszewem udawaűo im siĹ
robiĺ duŇo, ale poŇytku z tego byűo, szczerze mówiâc... Spra-
wa utknĹűa w martwym punkcie. W wydziale do walki
z przestĹpstwami gospodarczymi nie byűo Ňadnych danych
o przekrĹtach w firmie, w której pracowaűa zamordowana,
a kiedy Nastia wyraziűa zdziwienie, Ňe istniejâ w dzisiejszych
czasach firmy dziaűajâce absolutnie uczciwie, usűyszaűa:

— Brudów wszĹdzie jest peűno, u nich z pewnoŔciâ teŇ.
Ale nie w zwiâzku z forsâ, sprawdziliŔmy. 

31



Okazaűo siĹ, Ňe Gordiejew juŇ siĹ do nich w tej sprawie
zwracaű. Mimo to jednak Nastia postanowiűa osobiŔcie od-
wiedziĺ firmĹ.

Wbrew jej oczekiwaniom, dyrektor generalny nie wykrĹ-
caű siĹ od rozmowy, przyjâű NastiĹ natychmiast i wyraziű
gotowoŔĺ odpowiedzenia raz jeszcze na wszystkie pytania.

— Dlaczego byű pan tak wyrozumiaűy dla pijâcej i niezdys-
cyplinowanej sekretarki? — spytaűa Nastia.

— Mówiűem to juŇ pani koledze. — Dyrektor wzruszyű ra-
mionami. — OczywiŔcie, nie Ŕwiadczy to o nas dobrze, ale
nie zamierzam niczego zatajaĺ, tym bardziej Ňe Wice nic juŇ
nie moŇe zaszkodziĺ. Obowiâzki Wiki polegaűy na siedzeniu
w sekretariacie, odbieraniu telefonów oraz na podawaniu
kawy, herbaty i drinków, zwűaszcza kiedy odwiedzali mnie
zagraniczni kontrahenci. Zrozumiaűa mnie pani?

— Nie — sucho odparűa Nastia.
— Dziwne. No dobrze, powiem otwarcie: czasem, Ňeby

skaptowaĺ kontrahenta, trzeba go podpoiĺ i podsunâĺ mu
űadnâ dziewczynĹ, Ňeby zmiĹkű. CóŇ pani tak na mnie patrzy?
Nigdy pani o tym nie sűyszaűa? ProszĹ nie udawaĺ, Anastazjo
Pawűowno, nie urodziűa siĹ pani wczoraj. Wszyscy tak robiâ.
I ja trzymaűem tu WikĹ wűaŔnie po to. Byűa niesamowicie
űadna, Ňaden mĹŇczyzna siĹ jej nie oparű, bez wzglĹdu na to,
jakie miaű gusta. W razie potrzeby wysyűaűem jâ z takim czűo-
wiekiem na parĹ dni, Wika towarzyszyűa zagranicznym goŔ-
ciom, jeŔli chcieli pojechaĺ do Pitra albo szlakiem Zűotego
PierŔcienia*, albo jeszcze dokâdŔ. Wika nigdy nie grymasiűa,
zawsze speűniaűa moje proŔby, bez wzglĹdu na to, jakiego
mĹŇczyzny dotyczyűy. Ja w rewanŇu wybaczaűem jej pijaº-
stwo i nieobecnoŔĺ w pracy. Zresztâ mimo skűonnoŔci do
alkoholu byűa bardzo obowiâzkowa. Nie uwierzy pani, ale
jeŔli jâ uprzedzaűem, Ňe na przykűad w ŔrodĹ mam waŇne
negocjacje i ona bĹdzie mi potrzebna, to bez wzglĹdu na to,

* Zűoty PierŔcieº (Zoűotoje kolco) tworzâ miejscowoŔci z zabytkami
architektury sakralnej i Ŕwieckiej: Wűodzimierz, Suzdal, Bogolubowo i Pokrowa
nad Nerlâ (przyp. tűum.).
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w jak gűĹbokim byűa ciâgu, bez wzglĹdu na to, ile by wypiűa,
w ŔrodĹ stawiaűa siĹ do pracy w peűnym rynsztunku. Ani
razu, zapewniam paniâ, ani razu mnie nie zawiodűa. Zupeűnie
naturalne wiĹc, Ňe wiele jej wybaczaűem.

— Innymi sűowy, zatrudniaű pan Jeriominâ jako etatowâ
prostytutkĹ — cicho podsumowaűa Nastia.

— Tak! — wybuchnâű dyrektor. — JeŔli w ten sposób to
pani ujmuje, to tak! Co w tym nagannego? Pracowaűa jako
sekretarka, otrzymywaűa za to pensjĹ, a spaĺ z klientami
lubiűa, robiűa to dobrowolnie i, co chciaűbym podkreŔliĺ,
bezpűatnie. Oficjalnie bĹdzie to wyglâdaűo tak, a nie inaczej!
A wszystko, co pani powiedziaűem, to...

— Czyli odwoűuje pan swoje sűowa? — uŔciŔliűa Nastia.
— Mój BoŇe, oczywiŔcie, Ňe nie. Powiedziaűem pani praw-

dĹ, ale tylko po to, by pomóc w znalezieniu zabójcy Wiki,
a nie po to, Ňeby prawiűa mi pani moraűy. I jeŇeli zamierza
pani groziĺ mi palcem i wyrzucaĺ nieetyczne postĹpowanie,
to wszystko odwoűam, zwűaszcza Ňe, jak widzĹ, niczego pani
nie protokoűuje. DoŔĺ dűugo juŇ ŇyjĹ na Ŕwiecie, droga pani,
i nie potrzebujĹ od nikogo nauk moralnych. Ale morderstwo
to powaŇna sprawa i uwaŇam, Ňe nie wolno mi niczego
ukrywaĺ. Miaűem nadziejĹ, Ňe zostanĹ wűaŔciwie zrozumia-
ny, ale widzĹ, Ňe siĹ pomyliűem. Wielka szkoda, Anastazjo
Pawűowno.

— Nie, nie pomyliű siĹ pan. — Nastia usiűowaűa siĹ Ňyczliwie
uŔmiechnâĺ, ale niezbyt jej siĹ to udaűo, uŔmiech byű nie-
pewny, zawstydzony i peűen poczucia winy. — Jestem panu
wdziĹczna za szczeroŔĺ. I jeszcze jedno: czy któryŔ z tych...
klientów mógű w paÎdzierniku przyjechaĺ do Moskwy i pró-
bowaĺ siĹ spotkaĺ z Jeriominâ bez paºskiej wiedzy?

— OczywiŔcie. Ale natychmiast bym siĹ o tym dowiedziaű.
Wika pracuje... pracowaűa u mnie ponad dwa lata. W tym
czasie korzystaűem z jej usűug wiele razy, ale partnerzy wcale
nie zawsze byli nowi. Niektórym tak siĹ podobaűa, Ňe chcieli
siĹ z niâ spotykaĺ za kaŇdâ wizytâ w Moskwie. Ten i ów
rzeczywiŔcie robiű to za moimi plecami. Ale Wika nigdy
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takich rzeczy przede mnâ nie ukrywaűa, przecieŇ byűa to jej
praca, a nie Ňycie osobiste. Doskonale zdawaűa sobie sprawĹ,
Ňe jeŔli zagraniczny kontrahent byű w Moskwie i nie zadzwo-
niű do mnie choĺby po to, by po przyjacielsku pogawĹdziĺ,
to Ŕwiadczy to o jego stosunku i do mnie osobiŔcie, i do
firmy, i do naszych wspólnych interesów. Byűa Ŕwiadoma,
Ňe o takich faktach powinienem wiedzieĺ, zresztâ sam jâ
o tym niejednokrotnie uprzedzaűem. Nie, nie sâdzĹ, Ňeby
nagle postanowiűa coŔ przede mnâ zataiĺ.

— Czyli Ňe w paÎdzierniku nic takiego siĹ nie zdarzyűo?
— Nie. Nawiasem mówiâc, ten holenderski biznesmen,

który 22 paÎdziernika odwoziű WikĹ do domu, sypiaű z niâ
juŇ od dwóch lat, za kaŇdym swoim przyjazdem.

— Potrzebna mi bĹdzie lista wszystkich klientów Jeriomi-
nej — oznajmiűa Nastia.

ListĹ owâ, doŔĺ dűugâ, natychmiast jej dostarczono i teraz
Nastia czekaűa, aŇ w wydziale paszportowym i meldunko-
wym sprawdzâ, czy któraŔ z wymienionych osób przeby-
waűa w Moskwie w okresie, gdy Jeriomina zaginĹűa. Nastia
pokűadaűa spore nadzieje w tej hipotezie, ale wiedziaűa,
Ňe trzeba siĹ bĹdzie uzbroiĺ w cierpliwoŔĺ.

 Dotarűszy do domu, bezsilnie padűa na kanapĹ i prze-
ciâgnĹűa siĹ z ulgâ. Byűa gűodna, ale nie chciaűo jej siĹ wstaĺ
i iŔĺ do kuchni. Mawiaűa czĹsto, Ňe lenistwo przyszűo na
Ŕwiat chyba razem z niâ.

 LeŇaűa na kanapie do póÎnego wieczora, wreszcie jednak
przemogűa siĹ i powlokűa do kuchni. ZawartoŔĺ lodówki nie
pozostawiaűa wielkiego wyboru: jajko na miĹkko i sajra
z puszki. Zatopiona w myŔlach Nastia nie czuűa smaku je-
dzenia. Miaűa wielkâ ochotĹ na kawĹ, ale mĹŇnie jâ zwalczy-
űa, wiedzâc, Ňe i tak trudno jej bĹdzie zasnâĺ. 

DrĹczyűa jâ ŔwiadomoŔĺ, Ňe to, co robi, nie ma sensu, Ňe
Ŕledztwo nie posuwa siĹ naprzód. Miaűa uczucie, Ňe wszystko
robi Île, i baűa siĹ, Ňe Pâczek bĹdzie rozczarowany. Po raz
pierwszy Nastia pracuje samodzielnie, zamiast analizowaĺ
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informacje zdobyte przez kolegów i udzielaĺ im dobrych rad.
Teraz sama zdobywa te informacje i nikt jej nie doradza.

Poza tym myŔlaűa ze wspóűczuciem o szefie, Wiktorze
Aleksiejewiczu Gordiejewie, który skâdŔ siĹ dowiedziaű, Ňe
wŔród jego podwűadnych jest wtyczka, moŇe nawet niejedna,
i teraz nikomu nie ufa, i musi udawaĺ, Ňe nic siĹ nie staűo,
Ňe wszystkich po dawnemu szanuje i lubi. Zupeűnie jak w te-
atrze, pomyŔlaűa Nastia, przypominajâc sobie próbĹ u Grinie-
wicza. Z tâ tylko róŇnicâ, Ňe caűe Ňycie Pâczka od teraz aŇ
do wyjaŔnienia sytuacji zamieniűo siĹ w spektakl, Ňe przez
caűy dzieº Gordiejew musi byĺ aktorem na scenie. A praw-
dziwe Ňycie to tylko to, co dzieje siĹ wewnâtrz, w jego duszy.
I podczas gdy aktor po spektaklu moŇe siĹ rozcharakteryzo-
waĺ, iŔĺ do domu i Ňyĺ prawdziwym Ňyciem, Pâczek takiej
moŇliwoŔci nie ma, poniewaŇ nawet w domu stale pamiĹta
o tym, Ňe ktoŔ, kogo lubi i komu ufa, oszukuje go. Jak moŇna
Ňyĺ z takim brzemieniem?

Nasti jakoŔ nie przyszűo do gűowy, Ňe z takim samym ciĹ-
Ňarem na sercu bĹdzie teraz Ňyĺ takŇe ona...

*

Puűkownik Gordiejew zmieniű siĹ nie do poznania. Zawsze
energiczny, ruchliwy, w chwilach intensywnych rozmyŔlaº
lubiâcy szybko spacerowaĺ po gabinecie, teraz jakby skamie-
niaű: nieruchomo tkwiű za biurkiem, obejmujâc gűowĹ rĹkami.
Zdawaűo siĹ, Ňe kipiâ w nim emocje i puűkownik obawia siĹ,
Ňe wystarczy jeden nieostroŇny ruch i wszystko to wyleje
siĹ na zewnâtrz. Po raz pierwszy w czasie pracy na Pietrow-
ce Nastia poczuűa siĹ w obecnoŔci szefa nieswojo.

— Co siĹ dzieje w sprawie Jeriominej? — spytaű Wiktor
Aleksiejewicz. Gűos miaű równy, beznamiĹtny, bez Ŕladu za-
interesowania.

— Marnie, puűkowniku — uczciwie odparűa Nastia. — Nic
mi siĹ nie udaje. Ślepy mur.

— No tak, no tak — zamruczaű Pâczek, patrzâc gdzieŔ ponad
gűowâ Kamieºskiej.
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Nastia miaűa wraŇenie, Ňe szef jej nie sűucha, Ňe myŔli
o czymŔ innym.

— Potrzebujesz pomocy? — zapytaű nagle. — Czy na razie
radzicie sobie we dwójkĹ?

— Pomoc bĹdzie mi potrzebna, jeŔli wymyŔlĹ nowe hipo-
tezy. Do dziŔ sprawdzono...

— Daj spokój — wciâŇ tak samo obojĹtnie przerwaű jej
Gordiejew. — Wiem, Ňe pracujesz uczciwie. Jak ci siĹ ukűada
z Olszaºskim?

— Nie kűócimy siĹ — krótko i sucho odrzekűa Nastia, czu-
jâc, jak narasta w niej poczucie krzywdy i niedowierzanie.

— No tak, no tak — znowu przytaknâű puűkownik i Nasti
wydaűo siĹ, Ňe zadaje jej pytania tylko po to, Ňeby stworzyĺ
pozory kierowania Ŕledztwem. Jej odpowiedzi go nie intere-
sujâ, myŔli o swoich sprawach. — PamiĹtasz, Ňe pierwszego
grudnia ma do nas przyjŔĺ staŇysta z Moskiewskiej Szkoűy
Milicji?

— PamiĹtam.
— JakoŔ na to nie wyglâda. Zostaűo dziesiĹĺ dni, a ty jesz-

cze tam nie pojechaűaŔ. Skâd taka zwűoka?
— Jeszcze dzisiaj zadzwoniĹ i siĹ umówiĹ. Niech siĹ pan

nie niepokoi, Wiktorze Aleksiejewiczu.
Nastia staraűa siĹ mówiĺ równym gűosem, chociaŇ w tej

chwili najbardziej na Ŕwiecie pragnĹűa uciec na űeb, na szyjĹ
z gabinetu Gordiejewa, zamknâĺ siĹ w swoim pokoju i wy-
buchnâĺ pűaczem. Dlaczego on z niâ rozmawia w taki spo-
sób? W czym zawiniűa? Przez wszystkie lata pracy nigdy nikt
jej nie zarzuciű, Ňe czegoŔ zapomniaűa zrobiĺ. Zgoda, wielu
rzeczy nie umiaűa, nie potrafiűa siĹ obchodziĺ z broniâ palnâ,
nie znaűa chwytów walki wrĹcz, nie umiaűa wypatrzyĺ Ŕle-
dzâcego jâ ,,ogona” i zgubiĺ mu siĹ, sűabo biegaűa, ale pamiĹĺ
miaűa fenomenalnâ. Anastazja Kamieºska nigdy niczego nie
zapominaűa.

— Nie odkűadaj tego — ciâgnâű tymczasem Gordiejew.
— Wybierz staŇystĹ dla siebie, a nie dla kogoŔ z kolegów.
Wprowadzisz go w sprawĹ Jeriominej. Wyglâda na to, Ňe
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w ciâgu dziesiĹciu dni tak czy owak nie wykryjemy zabójcy.
WiĹc bĹdziesz pracowaĺ ze staŇystâ, a przy okazji go uczyĺ.
JeŇeli dobrze wybierzesz — weÎmiemy go na etat, brakuje
nam ludzi. Teraz druga sprawa. Wiosnâ byűa u nas delegacja
funkcjonariuszy wűoskiej policji. Na grudzieº zapowiedziana
jest rewizyta. Ty teŇ jedziesz.

— Dlaczego? — stropiűa siĹ Nastia. — Po co?
— NiewaŇne. Jedziesz — i juŇ. PomyŔl sobie, Ňe to rekom-

pensata za zmarnowany urlop. To ja ciĹ namawiaűem na wy-
jazd do sanatorium, to ja osobiŔcie zaűatwiűem ci skierowanie
i czujĹ siĹ po czĹŔci odpowiedzialny za to, Ňe wcale tam nie
wypoczĹűaŔ. Pojedziesz do Rzymu.

— A co z Jeriominâ? — bezdÎwiĹcznie spytaűa Nastia.
— Z Jeriominâ? A co ma byĺ z Jeriominâ? JeŇeli nic nie

wykryűaŔ, idâc gorâcym tropem, to teraz tych piĹĺ, szeŔĺ dni
nie ma wiĹkszego znaczenia. Do Rzymu lecisz dwunastego
grudnia. JeŔli do tego czasu nie znajdziesz mordercy Jerio-
minej, to nie znajdziesz go nigdy. To oczywiste. A poza tym,
pod twojâ nieobecnoŔĺ Ňycie nie stanie w miejscu. Gdyby
trzeba byűo coŔ zrobiĺ — zrobi to Czernyszew. No i bĹdzie
jeszcze staŇysta...

Dobór kadr Wiktor Aleksiejewicz traktowaű bardzo powaŇ-
nie, nie lekcewaŇâc nawet absolwentów wyŇszych uczelni
MSW. Co roku przed rozpoczĹciem okresu staŇów zgodnie
z nieoficjalnâ umowâ z szefem biura do spraw studentów
Moskiewskiej WyŇszej Szkoűy Milicji posyűaű tam Kamieºskâ,
aby wybraűa studenta, który zostanie skierowany do nich
na praktykĹ. Wykorzystywano przy tym wygodny pretekst,
jakim byű zwyczaj zapraszania pracowników milicji na po-
jedyncze seminaria, zwűaszcza z dziedziny kryminalistyki,
spraw karnych oraz dziaűaº operacyjnych i Ŕledczych. Nastia
prowadziűa seminaria lub zajĹcia praktyczne w kilku grupach
ze starszych lat, po czym Gordiejew dzwoniű na uczelniĹ
i podawaű nazwisko sűuchacza, którego chciaű widzieĺ na sta-
Ňu w swoim wydziale. OczywiŔcie, byűo to wbrew wszelkim
zasadom, ale Pâczkowi rzadko czegoŔ odmawiano. Byű znanâ
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postaciâ i miaű sporo znajomoŔci. WűaŔnie w taki sposób
trafiű do wydziaűu kryminalnego najműodszy wywiadowca
Misza Docenko, którego Nastia ,,wydűubaűa” aŇ z Omska, bĹ-
dâc tam w delegacji. Sam Gordiejew przed okoűo dziesiĹciu
laty wypatrzyű na moskiewskiej uczelni, sprawdziű w czasie
staŇu i zatrudniű w wydziale Igora Lesnikowa, który teraz byű
jednym z najlepszych oficerów operacyjnych podlegűych
Pâczkowi.

Nastia zadzwoniűa do dziekanatu uczelni, gdzie zapropo-
nowano jej kilka tematów, przewidzianych na najbliŇsze se-
minaria i ĺwiczenia. Poprosiűa, by przydzielono jej zajĹcia
na temat aspektów psychologicznych w zeznaniach naocz-
nych Ŕwiadków.

— Wspaniale — z zadowoleniem odpowiedziano w dzieka-
nacie. — Wykűadowca, który miaű przeprowadziĺ te zajĹcia,
akurat jest chory, wiĹc nie bĹdzie z tym Ňadnych problemów,
i nam to bardzo na rĹkĹ: nie musimy szukaĺ zastĹpstwa.

Nastia wiedziaűa dokűadnie, wedűug jakich kryteriów wy-
bierze staŇystĹ. Postanowiűa wykorzystaĺ popularny test
graficzny Ravina. Test skűadaű siĹ z szeŔĺdziesiĹciu zadaº,
z których piĹĺdziesiât dziewiĹĺ oparto na jednej i tej samej
zasadzie i które róŇniűy siĹ tylko stopniem trudnoŔci: pierw-
szych szeŔĺ byűo prymitywnie prostych, ale poczynajâc od
piĹĺdziesiâtego czwartego znalezienie wűaŔciwej odpowiedzi
wymagaűo sporego napiĹcia uwagi: trzeba byűo uwzglĹdniĺ
i obserwowaĺ kilka wskaÎników jednoczeŔnie. Tak wiĹc piĹĺ-
dziesiât dziewiĹĺ zadaº stanowiűo sprawdzian, czy badany
w ograniczonym czasie jest w stanie skoncentrowaĺ uwagĹ
i szybko podjâĺ decyzjĹ. Poza wszystkim innym test wykazy-
waű, czy badany w tak zwanym niedoczasie potrafi siĹ
skupiĺ i nie wpadaĺ w panikĹ. Natomiast ostatnie zadanie,
szeŔĺdziesiâte, byűo bardzo podchwytliwe: na pozór zdumie-
wajâco űatwe, opieraűo siĹ na zupeűnie innych zasadach.
JeŇeli badanemu udawaűo siĹ rozwiâzaĺ ostatnie zadanie,
oznaczaűo to, Ňe potrafi spojrzeĺ na nie z dystansem, nie daje
siĹ zasugerowaĺ i umie poszukaĺ nowych rozwiâzaº, a nie
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podâŇa we wskazanym kierunku, tĹpo próbujâc otworzyĺ
zamek tym samym kluczem co przedtem tylko dlatego,
Ňe otwieraű on z űatwoŔciâ poprzednie zamki. OczywiŔcie,
z punktu widzenia fizyka, mówiűa sobie Nastia, piĹĺdzie-
siât dziewiĹĺ eksperymentów to liczba wystarczajâca, by
przewidzieĺ wynik szeŔĺdziesiâtego. Za to z punktu widzenia
matematyka wcale nie. Szukaűa wiĹc wŔród studentów czűo-
wieka o matematycznym sposobie myŔlenia.

Przewertowaűa stare notatki, zadzwoniűa do dwóch znajo-
mych z drogówki i wreszcie uűoŇyűa zadanie do przedstawie-
nia studentom na ĺwiczeniach.

*

— Jak leci? — z uŔmiechem zagadnâű Olszaºski wchodzâcâ
do gabinetu NastiĹ.

— Marnie, Konstantinie Michajűowiczu. Trzeba zaczâĺ
wszystko od poczâtku.

Usiadűa przy stole i nastawiűa siĹ na dűugâ rozmowĹ. Śled-
czy jednak najwyraÎniej nie podzielaű jej zamiarów. Zerknâű
na zegarek i westchnâű.

— Dlaczego trzeba zaczynaĺ od poczâtku? Czemu nie
moŇna iŔĺ dalej?

Nastia nie odpowiedziaűa na to pytanie, odpowiedÎ bo-
wiem byűa trudna i dla niej samej, i dla Olszaºskiego.

— NaleŇy powtórnie przesűuchaĺ Borysa Kartaszowa, przy-
jaciela Jeriominej.

Śledczy powoli uniósű gűowĹ i utkwiű nieruchomy wzrok
w Nasti. Za grubymi szkűami jego oczy wydawaűy siĹ ma-
lutkie, co czyniűo twarz niesympatycznâ, a spojrzenie
— Ŕwidrujâcym.

— W jakim celu? WykryűaŔ coŔ, co daje podstawy, by go
podejrzewaĺ?

Nastia rzeczywiŔcie coŔ wykryűa, ale, po pierwsze, nie
dawaűo to podstaw do podejrzeº wobec Borysa Kartaszowa,
po drugie, w ogóle nie byűa pewna, czy to, co wykryűa, ma
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jakiekolwiek znaczenie. Tylko powtórne przesűuchanie mogűo
potwierdziĺ jej koncepcjĹ.

— Bardzo pana proszĹ — powtórzyűa z uporem. — Niech
pan przesűucha Kartaszowa. Tu jest lista pytaº, na które
koniecznie muszĹ otrzymaĺ odpowiedzi.

Nastia wyjĹűa z torebki zűoŇonâ kartkĹ i wyciâgnĹűa jâ do
Olszaºskiego. Ten jednak nie wziâű kartki, tylko wygrzebaű
z szuflady blankiet upowaŇnienia.

— Okej, przesűuchaj — powiedziaű cicho, szybko wypeűnia-
jâc rubryki.

— MyŔlaűam, Ňe pan to zrobi osobiŔcie.
— Po co? PrzecieŇ to ty masz pytania do Kartaszowa, nie

ja. A w kaŇdym razie bĹdziesz je mogűa zadawaĺ dopóty,
dopóki nie otrzymasz zadowalajâcej odpowiedzi. Bo a nuŇ
rezultaty mojego przesűuchania teŇ ci siĹ nie spodobajâ.

— No i czemu pan jest taki, Konstantinie Michajűowiczu?
— z wyrzutem spytaűa Nastia. — Ja przecieŇ nie mówiĹ, Ňe
poprzednie przesűuchanie byűo przeprowadzone Île. Po pros-
tu wyszűy na jaw nowe okolicznoŔci...

— Jakie? — Olszaºski gwaűtownie poderwaű gűowĹ.
Nastia milczaűa. Przywykűa ufaĺ swym nawet niejasnym

wraŇeniom, ale nigdy o nich nie mówiűa, dopóki nie miaűa
w rĹku faktów. Zabójstwo Wiktorii Jeriominej bynajmniej nie
byűo sprawâ skomplikowanâ, peűnâ sprzecznych informacji.
Wszystko, czego udaűo siĹ Nasti dowiedzieĺ, ukűadaűo siĹ
w logiczny ciâg, ale nie rzucaűo Ňadnego Ŕwiatűa na kwestiĹ
dotyczâcâ tego, gdzie byűa denatka od 22 paÎdziernika do
1 listopada, kiedy to najprawdopodobniej zostaűa uduszona.
JeŔli dziewczyna rzeczywiŔcie znajdowaűa siĹ w stanie ostrej
psychozy, to mogűa pójŔĺ lub pojechaĺ dokâdkolwiek,
zawrzeĺ znajomoŔĺ z kimkolwiek, nie kierujâc siĹ w swym
postĹpowaniu Ňadnâ logikâ. Kiedy czűowiek jest przy zdro-
wych zmysűach, moŇna go szukaĺ u krewnych czy znajo-
mych i problem polega tylko na ustaleniu jak najpeűniejszego
krĹgu tych osób. A przewidywanie ewentualnych posuniĹĺ
szaleºca to zajĹcie bezproduktywne. Taki ktoŔ wychodzi
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z domu bez dokumentów i idzie, gdzie oczy poniosâ... Ciaűo
okoliczni mieszkaºcy znaleÎli przypadkowo, sezon na grzyby
i jagody dawno minâű, w listopadzie ludzie nie majâ czego
szukaĺ w lesie. Caűe szczĹŔcie, Ňe udaűo siĹ zidentyfikowaĺ
zwűoki, a i to tylko dziĹki temu, Ňe wpűynĹűo zawiadomienie
o zaginiĹciu. Nie, zabójstwo Jeriominej nie byűo skompliko-
wane. Akta sprawy zawieraűy jednak zaskakujâco maűo infor-
macji, a to o wiele gorsze.

ChociaŇ odpowiedÎ z biura paszportowego jeszcze nie
nadeszűa, Nastia w duchu poŇegnaűa siĹ z hipotezâ, na którâ
tak liczyűa jeszcze dwa dni temu. Owo ,,coŔ”, co wykryűa,
sugerowaűo, Ňe Wiki nie zamordowaű jakiŔ zagraniczny
amant, Ňe chodzi tu o zupeűnie co innego...

— No wiĹc co to za nowe okolicznoŔci? — cicho i bardzo
szorstko zapytaű Olszaºski, wrĹczajâc Nasti upowaŇnienie na
przesűuchanie Kartaszowa. — Nie odpowiedziaűaŔ mi.

— A czy mogĹ odpowiedzieĺ po przesűuchaniu?
— Dobrze, niech bĹdzie. Ale zapamiĹtaj sobie, Kamieºska,

Ňe nie wolno ci zatajaĺ przede mnâ informacji, nawet jeŔli
uwaŇasz, Ňe nie jest ona istotna dla sprawy. Pracujemy razem
po raz pierwszy, i dlatego ostrzegam ciĹ uczciwie, Ňe nie ze
mnâ takie numery. JeŔli siĹ o czymŔ takim dowiem, wyrzucĹ
ciĹ za kark jak parszywego kociaka. I nigdy nie bĹdziesz do-
puszczona do Ňadnej sprawy, znajdujâcej siĹ w gestii stoűecz-
nej prokuratury. JuŇ ja siĹ o to zatroszczĹ. Nie myŔl sobie,
Ňe ty jedna masz rozum i moŇesz decydowaĺ, co jest dla
sprawy istotne, a co nie. I nie zapominaj, Ňe to ja prowadzĹ
sprawĹ, a nie ty, wiĹc masz graĺ wedűug moich zasad, a nie
wedűug tych, które sâ przyjĹte na Pietrowce. Dotarűo?

— Zrozumiaűam, Konstantinie Michajűowiczu — wymamro-
taűa Nastia i szybko opuŔciűa gabinet Ŕledczego. ,,Sűusznie go
nie lubiĹ — pomyŔlaűa ze zűoŔciâ. — Co za okropny cham!
AleŇ go poniosűo!”

NaleŇaűo zadzwoniĺ do Kartaszowa i umówiĺ siĹ na spot-
kanie. Nastia zeszűa na pierwsze piĹtro, gdzie, jak wiedzia-
űa, mieŔciű siĹ gabinet jej kolegi z roku, obecnie pierwszego
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zastĹpcy prokuratora. Zadzwoni stamtâd, na uliczne automa-
ty raczej nie moŇna liczyĺ: albo nie dziaűajâ, albo domagajâ
siĹ akurat takich monet, jakich ona nie bĹdzie miaűa.

*

Nastia nigdy nie wyrabiaűa sobie opinii o ludziach od
pierwszego spojrzenia. Ale Borys Kartaszow spodobaű jej siĹ
od razu.

Kiedy otworzyű drzwi, ogromny, prawie dwumetrowego
wzrostu, w dŇinsach, flanelowej koszuli w niebiesko-biaűâ
kratkĹ i ciemnoszarym swetrze z wielbűâdziej weűny, usiűo-
waűa siĹ pohamowaĺ, ale nie wytrzymaűa i wybuchnĹűa Ŕmie-
chem. ňzy ciekűy jej z oczu i Nastia, skrĹcajâc siĹ ze Ŕmie-
chu, zdâŇyűa tylko pomyŔleĺ, Ňe, dziĹki Bogu, nie wytuszo-
waűa dzisiaj rzĹs, bo inaczej caűâ twarz miaűaby w czarnych
smugach.

— Co siĹ pani staűo? — z niepokojem zapytaű gospodarz.
Ale Nastia tylko machnĹűa rĹkâ. RozpiĹűa kurtkĹ i podaűa

jâ Kartaszowowi, a wtedy on sam zaczâű spazmatycznie
pochlipywaĺ ze Ŕmiechu. Nastia miaűa na sobie dokűadnie
takie same dŇinsy, identycznâ niebiesko-biaűâ koszulĹ, a jej
sweter z wielbűâdziej weűny byű tylko odrobinĹ jaŔniejszy
niŇ sweter Borysa.

— Wyglâdamy jak z tego samego inkubatora — powiedziaű
Kartaszow, z trudem chwytajâc oddech. — Nie miaűem pojĹ-
cia, Ňe ubieram siĹ jak funkcjonariusz organów Ŕcigania.
ProszĹ, niech pani wejdzie.

Rozglâdajâc siĹ po mieszkaniu malarza, Nastia zastana-
wiaűa siĹ zdziwiona, dlaczego Gordiejew zaliczyű go do ,,cy-
ganerii”. Kochanek Wiki Jeriominej nie miaű w sobie nic
z bohemy — ani w wyglâdzie, ani w stroju. Krótkie wűosy,
doŔĺ gĹste, ale z poczâtkami űysinki na czubku gűowy, sta-
rannie utrzymane wâsy, duŇy, moŇe trochĹ za dűugi nos,
atletyczna budowa. Ani Ŕladu nonszalancji w wyglâdzie
zewnĹtrznym czy w urzâdzeniu mieszkania. Przeciwnie
— w pokoju staűy wygodne i caűkowicie tradycyjne meble.
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Pod oknem duŇe biurko, na którym Nastia zobaczyűa mnós-
two szkiców i wykoºczonych rysunków.

— Napije siĹ pani kawy?
— Z przyjemnoŔciâ — ucieszyűa siĹ Nastia, która nie potra-

fiűa przeŇyĺ dwóch godzin bez filiŇanki kawy.
Ulokowali siĹ w kuchni, czystej i przytulnej, gdzie domi-

nowaűy beŇ i jasny brâz, co teŇ siĹ Nasti spodobaűo. Z zado-
woleniem stwierdziűa, Ňe kawa jest smaczna i mocna, a gos-
podarz zrĹcznie radzi sobie z tygielkiem i, mimo potĹŇnej
postury, porusza siĹ z lekkoŔciâ i wdziĹkiem.

— Niech mi pan opowie o Wice — poprosiűa.
— Co konkretnie? O tym, jak zachorowaűa?
— Nie, od samego poczâtku. O tym, dlaczego znalazűa siĹ

w domu dziecka.
Do domu dziecka trzyletnia Wika Jeriomina trafiűa, kiedy

jej matkĹ alkoholiczkĹ skierowano na przymusowy odwyk.
I wűaŔnie w zakűadzie leczniczo-zapobiegawczym Jeriomina
starsza zmarűa, zatruta nie wiadomo jak zdobytym denatura-
tem. Matka dziewczynki nigdy nie byűa zamĹŇna, Ňadnych
krewnych nie miaűa, toteŇ Wika zostaűa w domu maűego
dziecka, a potem w sierociºcu juŇ na zawsze. Dorosűa, skoº-
czyűa zasadniczâ szkoűĹ zawodowâ, zdobyűa specjalnoŔĺ ma-
larza-tynkarza, podjĹűa pracĹ, dostaűa pokój w hotelu robot-
niczym. W dni robocze pracowaűa, a w wolnym czasie bez
skrupuűów wykorzystywaűa swâ niezwykűâ urodĹ. Trwaűo to
doŔĺ dűugo, dopóki mniej wiĹcej dwa i póű roku temu nie
przeczytaűa w gazecie ogűoszenia, Ňe jakaŔ firma poszukuje
sekretarki do lat 23. Wika byűa wystarczajâco cyniczna, by
siĹ zorientowaĺ, dlaczego w takim ogűoszeniu wymienia siĹ
wiek. Kupiűa kilka gazet z reklamami, uwaŇnie je przeczytaűa
i wybraűa ogűoszenia skierowane do műodych, űadnych
dziewczât. W ten sposób trafiűa do swojej firmy.

— Kiedy pan jâ poznaű?
— Dawno, kiedy jeszcze byűa malarzem. Robiűa remont

w sâsiednim mieszkaniu. Poczâtkowo w czasie przerwy
w pracy wpadaűa do mnie na kawĹ. Potem zaproponowaűa,
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Ňe zrobi mi obiad, powiedziaűa, Ňe dobrze gotuje i strasznie
by chciaűa przygotowaĺ obiad dla mĹŇczyzny, a nie dla ko-
leŇanek z hotelu robotniczego. Nie miaűem nic przeciwko te-
mu, Wika mi siĹ podobaűa, robiűa wraŇenie dobrej i szczerej.
No i byűa Ŕliczna jak marzenie.

— Panie Borysie... — Nastia zaczerwieniűa siĹ. — Nie miaű
pan nic przeciw rodzajowi pracy, jakâ Wika wykonywaűa
w firmie?

— Nie byűem zachwycony, ale nie z powodu zazdroŔci,
tylko ze wzglĹdów czysto ludzkich. Kiedy műoda kobieta za-
rabia na Ňycie prostytucjâ nie dlatego, Ňe jej siĹ to szalenie
podoba, ale dlatego Ňe nic innego nie potrafi, a chce mieĺ
duŇo forsy — jest to ze wszech miar smutne. Nie wypadaűo
mi jednak wypowiadaĺ siĹ gűoŔno na ten temat.

— AleŇ dlaczego?
— A cóŇ mogűem jej zaproponowaĺ w zamian? PrzecieŇ

firma od razu zaűatwiűa jej mieszkanie, kupiűa meble. Dopó-
ki Wika pracowaűa jako malarz, dawaűem jej prezenty, roz-
pieszczaűem. A w ostatnich dwóch latach wszystko siĹ zmie-
niűo, teraz to Wika dawaűa mi prezenty. Najpierw bardzo
mnie to krĹpowaűo, potem wiele zrozumiaűem...

— Co mianowicie? — nieufnie spytaűa Nastia.
— Dom dziecka. Niech siĹ pani postawi na jej miejscu,

wyobrazi to sobie, a wtedy pani zrozumie. Wszystko wspól-
ne, wszystko takie samo jak u innych. Nie miaűa w dzieciº-
stwie zbyt wiele tego, co majâ dzieci, które wychowujâ siĹ
w peűnych rodzinach. I Wika nieustannie usiűowaűa to sobie
zrekompensowaĺ, jakoŔ ,,uzupeűniĺ”. Nie wspominaűa dobrze
sierociºca, podtrzymywaűa znajomoŔĺ tylko z Lolâ Koűo-
bowâ. Kontakty z koleŇankami z hotelu robotniczego teŇ
zerwaűa. Chciaűa mieĺ przyjacióűki nie wspólne, ale wűasne,
osobiste, swój prywatny krâg znajomych, których wybraűaby
sama, a nie takich, których los przypadkowo zetknâű ze so-
bâ w jednej klasie, jednej grupie czy teŇ jednym pokoju.
Chciaűa sama decydowaĺ, co ma robiĺ i z kim siĹ spotykaĺ.
OczywiŔcie ten wybór pozostawiaű wiele do Ňyczenia, ale...
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Wűasnej gűowy przecieŇ jej nie przyszyjĹ. Dla Wiki liczyűo siĹ
to, Ňe moŇe sobie dobieraĺ znajomych wedűug wűasnego wi-
dzimisiĹ, a tym, Ňe sâ to niekiedy bardzo podejrzane typy,
wcale siĹ nie przejmowaűa. To samo dotyczyűo obiadów
i prezentów: chciaűa wybraĺ sobie obiekt i troszczyĺ siĹ
o niego, chciaűa mieĺ rodzinĹ. Wszystko to zwaliűo siĹ na
mnie i po jakimŔ czasie zaczĹűo mi siĹ nawet podobaĺ.

— Chciaűa wyjŔĺ za pana za mâŇ?
— MoŇliwe. Miaűa jednak tyle rozumu, Ňeby o tym nie

mówiĺ. Jak, prowadzâc takie Ňycie, mogűa proponowaĺ siebie
na ŇonĹ?

— Ale czy koniecznie musiaűa nadal prowadziĺ taki tryb
Ňycia?

— Mówiűem pani przecieŇ, Ňe Wika chciaűa mieĺ duŇo pie-
niĹdzy. ProszĹ zrozumieĺ, nie byűa chciwa, wrĹcz przeciw-
nie, nie oszczĹdzaűa, ale szastaűa forsâ na prawo i lewo.
Niepohamowany pĹd do bogactwa to równieŇ kompensacja
biednego dzieciºstwa w domu sierot. Tak wiĹc musiaűa wy-
braĺ, na czym jej bardziej zaleŇy — na zamâŇpójŔciu czy na
pieniâdzach.

— A pan, Borysie? Chciaű siĹ pan z niâ oŇeniĺ?
— CóŇ, byűem Ňonaty juŇ dwa razy, pűacĹ alimenty na cór-

kĹ. OczywiŔcie, chciaűbym mieĺ normalnâ rodzinĹ, dzieci.
Ale nie z Wikâ. Za duŇo piűa, Ňeby urodziĺ zdrowe dziecko
i byĺ dobrâ Ňonâ i matkâ. Lubiűa siĹ pobawiĺ w ŇonĹ tu,
u mnie, ale najwyŇej dwa, trzy dni w tygodniu; na wiĹcej
nie potrafiűa siĹ zdobyĺ. Albo spĹdzaűa czas z kolejnym klien-
tem, albo ze swoimi przyjacióűmi, albo po prostu wylegiwaűa
siĹ na kanapie i marzyűa. MoŇe jeszcze kawy?

Borys wsypaű kawĹ do műynka i podjâű swâ opowieŔĺ
o baűaganiarskiej i Île siĹ prowadzâcej Wice Jeriominej.

Od wielu lat, chyba przez caűe Ŕwiadome Ňycie, co jakiŔ
czas Ŕniű siĹ jej koszmarny sen. Niekiedy czĹsto, niekiedy
z kilkuletnimi przerwami, sen powracaű, sprawiajâc, Ňe Wi-
ka budziűa siĹ drŇâca ze strachu. Śniűa siĹ jej okrwawiona
rĹka. Czűowiek, którego we Ŕnie nie byűo widaĺ, ociera dűoº
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o biaűo tynkowanâ ŔcianĹ, pozostawiajâc na niej piĹĺ czer-
wonych smug. Pojawia siĹ druga rĹka, której wűaŔciciela teŇ
nie widaĺ, i rysuje czymŔ w poprzek piĹciu smug klucz
wiolinowy. Rozlegaű siĹ wstrĹtny chichot, przechodzâcy stop-
niowo w ohydny, zűy Ŕmiech, i przy wtórze tego Ŕmiechu
Wika budziűa siĹ przeraŇona.

Pod koniec wrzeŔnia Wika przyszűa do Kartaszowa i juŇ
od progu oznajmiűa:

— KtoŔ podpatrzyű mój sen i opowiada o nim w radiu.
Borysa w pierwszej chwili zatkaűo. ,,No, doigraűa siĹ

dziewczyna — pomyŔlaű. — Halucynacje alkoholowe”. Nie miaű
pojĹcia, co siĹ robi w takich wypadkach. Czy ma jej tűuma-
czyĺ, Ňe to niemoŇliwe, Ňe to objaw choroby umysűowej, czy
potakiwaĺ i zgadzaĺ siĹ, udajâc, Ňe jej wierzy. Wybraű trzeci
wariant, űâczâcy, jak mu siĹ zdawaűo, elementy terapii i po-
zory zaufania. Kiedy po tygodniu obsesja Wiki nie ustâpiűa,
zaproponowaű:

— Spróbujmy narysowaĺ twój sen. JeŇeli istnieje jakaŔ siűa,
która kradnie twoje sny, to powinno jâ nastraszyĺ.

Wika, wbrew obawom, nie miaűa nic przeciwko temu,
i Borys zrobiű kilka szkiców, aŇ wreszcie udaűo mu siĹ
uchwyciĺ obraz zbliŇony do tego, który Ŕniű siĹ Wice. Ale to
nie pomogűo. Wika coraz bardziej pogrâŇaűa siĹ w swojej
obsesji, zaprzeczaűa jednak, jakoby byűa chora, i stanowczo
odmawiaűa pójŔcia do psychiatry. Wtedy Kartaszow postano-
wiű sam poradziĺ siĹ specjalisty. Lekarz przyznaű, Ňe objawy
wskazujâ na poczâtki ostrej choroby psychicznej oraz Ňe
obsesja na punkcie oddziaűywania na czűowieka przez radio
i przenikania do jego myŔli jest charakterystycznym obja-
wem zespoűu Kandinskiego-Clerambaulta, ale dodaű, Ňe nie
moŇe niczego stwierdziĺ z caűâ pewnoŔciâ. Zaocznie nie da
siĹ postawiĺ diagnozy. JeŇeli dziewczyna nie zgadza siĹ pójŔĺ
do lekarza, wyjŔcie jest tylko jedno: on, lekarz, moŇe wpaŔĺ
do Kartaszowa niby to z przyjacielskâ wizytâ, kiedy bĹdzie
tam Wika, posiedzieĺ z nimi parĹ godzin przy herbatce i po-
obserwowaĺ chorâ i jej zachowanie. Umówili siĹ, Ňe jak tylko
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Borys wróci z wyjazdu sűuŇbowego, koniecznie zorganizujâ
takie spotkanie. No i to wűaŔciwie wszystko. Dwudziestego
siódmego paÎdziernika, po powrocie z Orűa, gdzie robiű
ilustracje do wydawanej tam ksiâŇki, Borys dowiedziaű siĹ,
Ňe Wika gdzieŔ zniknĹűa i juŇ trzeci dzieº nie przychodzi do
pracy. 

— Co byűo dalej, juŇ pani wie. Zaczâűem obijaĺ progi na
milicji. Wydzwaniaűem do znajomych Wiki. Bez rezultatu.

— Czy nie próbowaű pan rozmawiaĺ z innym lekarzem?
Wystarczyűa panu ta jedna opinia?

— Miaűem trudnoŔci ze znalezieniem tego jednego. Nie
mam znajomoŔci wŔród lekarzy, obracam siĹ w innych
krĹgach.

— No to gdzie pan znalazű tego psychiatrĹ?
— Przez znajomego, a i to przypadkiem. WymknĹűo mu

siĹ kiedyŔ, Ňe ma sporo przyjacióű w sferach medycznych
i Ňe gdybym miaű problemy zdrowotne, zawsze z przyjem-
noŔciâ mi pomoŇe. No i zwróciűem siĹ wűaŔnie do niego,
a on skontaktowaű mnie z tym lekarzem.

Nastia usűyszaűa, jak w pokoju zadzwoniű telefon, ale
Borys siedziaű nadal jak gdyby nigdy nic.

— Nie odbierze pan? — zapytaűa zdziwiona.
— Mam automatycznâ sekretarkĹ. W razie potrzeby póÎ-

niej sam oddzwoniĹ. 
Wybierajâc siĹ do Borysa Kartaszowa, Nastia chciaűa

sprawdziĺ, czy choroba Jeriominej nie jest po prostu wy-
mysűem malarza. Historia kryminalistyki, mówiűa sobie, zna
takie przypadki, kiedy czűowiekowi wmawia siĹ chorobĹ psy-
chicznâ, aby wykorzystaĺ to dla jakichŔ wűasnych celów.
Lekarz nie widziaű Wiki na oczy, praktycznie wszystko, co
wiemy o jej chorobie, usűyszeliŔmy od Kartaszowa. A jeŇeli
Kartaszow kűamie? Co prawda, sâ zeznania Olgi Koűobowej,
koleŇanki z domu dziecka, która twierdzi, Ňe rozmawiaűa
z Wikâ o jej ukradzionym Ŕnie i Ňe Wika nie okazaűa zdzi-
wienia i niczemu nie zaprzeczyűa. Ale przecieŇ Koűobowa
moŇe byĺ w zmowie z Borysem i teŇ kűamaĺ. Po co? CóŇ,
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dla wielu powodów. Na przykűad postanowili oboje pozbyĺ
siĹ Wiki i sklecili tĹ psychiatrycznâ historyjkĹ. Motyw? Na
razie niejasny, ale przecieŇ tej hipotezy jeszcze nie próbo-
wano weryfikowaĺ. MoŇe taki motyw istnieje, moŇe jest
gdzieŔ w zasiĹgu rĹki, tylko po prostu nikt go nie szukaű.

Aby zbadaĺ tĹ hipotezĹ, naleŇaűo wyűowiĺ sprzecznoŔci
albo chociaŇby drobne niezgodnoŔci w zeznaniach Kartaszo-
wa, Loli Koűobowej i psychiatry Maslennikowa. Teraz do-
szedű jeszcze jeden potencjalny Ŕwiadek — znajomy Borysa,
który poleciű mu lekarza. PrzecieŇ Borys musiaű jakoŔ temu
znajomemu wyjaŔniĺ, po co mu psychiatra.

W tym miejscu pojawiűa siĹ nadzieja na jeszcze jednâ
hipotezĹ.

— Czy wyjeŇdŇajâc do Orűa, wűâczyű pan sekretarkĹ?
— OczywiŔcie. Jestem wolnym strzelcem, zleceniodawcy

zwracajâ siĹ bezpoŔrednio do mnie. JeŇeli nie odpowiem na
telefony, mogĹ straciĺ dobre zamówienia.

— Znaczy, Ňe po powrocie przesűuchaű pan wszystkie te-
lefony z tych dziesiĹciu dni?

— Naturalnie.
— I nie byűo tam Ňadnej wiadomoŔci od Wiki?
— Nie. Jestem przekonany, Ňe gdyby zamierzaűa wyjechaĺ

na dűuŇej, na pewno by mnie uprzedziűa. Mówiűem pani prze-
cieŇ, Ňe bardzo sobie ceniűa to, Ňe ktoŔ siĹ o niâ troszczy,
Ňe chociaŇ jednej osobie nie jest obojĹtne, gdzie ona siĹ
obraca i co siĹ z niâ dzieje. W dzieciºstwie tego nie zaznaűa.

— Co siĹ staűo z tym nagraniem? Wykasowaű je pan?
Nastia byűa przekonana, Ňe usűyszy odpowiedÎ twierdzâ-

câ, i pytaűa tylko dla porzâdku.
— Mam kasetĹ w szufladzie. Nie kasujĹ nagraº, bo a nuŇ

coŔ siĹ jeszcze przyda.
— Na przykűad co?
— Choĺby w zeszűym roku — zdarzyűo siĹ, Ňe zadzwoniűo

do mnie jakieŔ drobne wydawnictwo z propozycjâ zrobienia
ilustracji do zbiorku anegdot. Zostawili adres i telefon. Nie
byűo mnie w domu, jak dzwonili. Nie oddzwoniűem, ilustro-
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wanie dowcipów to nie mój profil, a poza tym miaűem w tym
czasie kilka zamówieº i byűem zajĹty. A wkrótce potem mój
kumpel karykaturzysta zaczâű narzekaĺ na brak pieniĹdzy
i przypomniaűem sobie o tym telefonie. Znalazűem nagranie
na kasecie, daűem mu namiary wydawnictwa i wszyscy byli
zadowoleni.

— A wiĹc ma pan kasetĹ z nagraniami z okresu paºskiego
pobytu w Orle?

— Tak.
— Przesűuchajmy jâ — zaproponowaűa Nastia.
Twarz Kartaszowa stwardniaűa. A moŇe tylko jej siĹ

zdawaűo?
— Nie wierzy mi pani? Sűowo honoru, nie ma tam telefonu

od Wiki. PrzysiĹgam.
— Bardzo pana proszĹ — szorstko powiedziaűa Nastia. Gos-

podarz nagle przestaű jej siĹ podobaĺ i przygotowaűa siĹ do
ataku. — Mimo wszystko chciaűabym posűuchaĺ.

Weszli do pokoju i Borys od razu wyjâű z szuflady biurka
kasetĹ. Wűâczyű odtwarzanie i wrĹczyű Nasti jeden z rysun-
ków, leŇâcych w teczce na biurku.

Nastia oglâdaűa szkic, sűuchajâc jednoczeŔnie gűosów
z taŔmy.

,,Borka, nie zapomnij, drugiego listopada ňysakow koºczy
czterdziestkĹ. JeŇeli nie zűoŇysz mu Ňyczeº, Ŕmiertelnie siĹ
obrazi...”

,,Dzieº dobry, Borysie Grigorjewiczu, tu Kniaziew. Bardzo
proszĹ o telefon, jak pan wróci. Trzeba wprowadziĺ pewne
zmiany do projektu okűadki...”

,,Kartaszow, ty sukinkocie! Gdzie ten koniak, który do
mnie przegraűeŔ?...”

,,Boria, nie gniewaj siĹ, nie miaűam racji, przyznajĹ.
Wybacz mi...”

— Kto to byű? — szybko spytaűa Nastia, naciskajâc klawisz
,,stop”.

— Lola Koűobowa — niechĹtnie odrzekű Kartaszow.
— Pokűóciű siĹ pan z niâ?
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— Jak by to pani powiedzieĺ... To stara historia, która
niekiedy miewa nawroty. Z Wikâ nie ma to nic wspólnego.
WiâŇe siĹ z mĹŇem Loli.

— MuszĹ to wiedzieĺ — powiedziaűa z naciskiem Nastia.
— No dobrze — Kartaszow westchnâű. — Kiedy Lola poznaűa

swego przyszűego mĹŇa, od razu jej powiedziaűem, Ňe ten typ
nie przepuŔci Ňadnej dziewczynie. Po Ŕlubie Lola zaczĹűa go
przyűapywaĺ na zdradach i bardzo cierpiaűa. A ja jak gűupi,
chociaŇ wiem, Ňe nie wolno siĹ wtrâcaĺ w cudze Ňycie,
w kóűko pchaűem siĹ z radami, Ňeby go rzuciűa. UwaŇam, Ňe
to bardzo nieciekawy facet, i Ňal mi byűo Lolki. Ale ona re-
agowaűa na moje rady wrĹcz chorobliwie, co wyraŇaűo siĹ
w tym, Ňe kiedy proponowaűem, Ňeby rzuciűa mĹŇa, usiűowa-
űa mi powiedzieĺ coŔ obraÎliwego. Na przykűad, Ňe tak moŇe
mówiĺ tylko impotent czy pedaű, albo Ňe ja jestem po prostu
zazdrosny, bo jej mâŇ ma ŇonĹ i rodzinĹ, albo jeszcze coŔ
równie gűupiego. Wszystkie takie rozmowy koºczyűy siĹ kűót-
niâ, ale potem siĹ oczywiŔcie godziliŔmy.

— I cóŇ takiego powiedziaűa panu ostatni raz? Za co prze-
praszaűa?

— Powiedziaűa, Ňe jej mâŇ, chociaŇ babiarz, przynajmniej
próbuje to przed niâ ukryĺ, co jest o wiele przyzwoitsze niŇ
zachowanie Wiki, która otwarcie szlaja siĹ z kaŇdym i nawet
siĹ tego nie wstydzi.

— Powiedziaűa tak o bliskiej przyjacióűce? — zdumiaűa siĹ
Nastia.

Kartaszow wzruszyű ramionami.
— Kobiety... — odparű enigmatycznie. — Kto je zrozumie?

Lepiej posűuchajmy dalej.
,,Borys, tu Oleg. Chcemy caűâ bandâ pojechaĺ na sylwes-

tra do Woronowa. JeŇeli chcesz siĹ przyűâczyĺ, daj znaĺ do
dziesiâtego listopada, bo trzeba wczeŔniej zarezerwowaĺ
miejsca...”

,,Borka, zostawiűem u ciebie pudeűko zapaűek, na którym
zapisaűem bardzo waŇny telefon. JeŇeli je znajdziesz, to nie
wyrzucaj...”
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,,Boria, bardzo za tobâ tĹskniĹ. CaűujĹ ciĹ, kochany...”
— A to kto? — Nastia zatrzymaűa taŔmĹ.
— Znajoma. — Kartaszow popatrzyű na niâ wyzywajâco,

oczekujâc dalszych pytaº, juŇ z góry najeŇony.
— Ale to na pewno nie Wika?
— Nie Wika. JeŇeli mi pani nie wierzy, puszczĹ inne ka-

sety, na których jest jej gűos.
— WierzĹ panu — nieszczerze odrzekűa Nastia, znowu

wűâczajâc odtwarzanie.
Telefony z zamówieniami, od przyjacióű, od rodziców

Borysa, od kobiet... I nagle dűuŇsza pauza.
— Co to? — Nastia gwaűtownie wyűâczyűa magnetofon, z któ-

rego juŇ dobiegaűy powitalne sűowa kolejnego dzwoniâcego.
— Nie wiem — bezradnie odpowiedziaű Kartaszow. — Zu-

peűnie nie zwróciűem na to uwagi, odsűuchujâc taŔmĹ. Wie
pani, jak to jest — czűowiek puszcza odtwarzanie, a sam
w tym czasie rozpakowuje rzeczy albo robi kolacjĹ... Uwaga
jest skierowana raz na to, czego siĹ sűucha, raz na to, co
siĹ robi.

— Kto dzwoniű przed tâ pauzâ?
Nasti z przejĹcia trzĹsűy siĹ rĹce. Czuűa, Ňe znalazűa jakâŔ

nitkĹ.
— Soűodownikow, mój kolega z roku.
— A po pauzie?
Borys puŔciű taŔmĹ i wysűuchaű kolejnego nagrania do

koºca.
— To Tatiana, moja siostra cioteczna.
— ProszĹ do nich zadzwoniĺ i zapytaĺ, kiedy do pana te-

lefonowali, jakiego dnia i ewentualnie o której godzinie.
Niech pan to zrobi zaraz.

Malarz pokornie usiadű przy telefonie, a Nastia znowu
zaczĹűa oglâdaĺ rysunek przedstawiajâcy ukradziony sen
Wiki Jeriominej.

— Trudno teraz dokűadnie ustaliĺ. — Borys odwróciű siĹ
do niej. — Minâű prawie miesiâc, ludzie pozapominali takie
szczegóűy. Soűodownikow mówi, Ňe dzwoniű jakoŔ pod koniec
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tygodnia, dwudziestego pierwszego albo drugiego paÎdzier-
nika, ale dobrze pamiĹta, Ňe nie póÎniej, bo w piâtek wie-
czorem dwudziestego drugiego wyjechaű do Petersburga.
Dzwoniű do mnie wűaŔnie w zwiâzku z tym wyjazdem, chciaű
numer telefonu naszego wspólnego znajomego z Pitra.
A siostra zadzwoniűa po zobaczeniu w telewizji mojej pierw-
szej Ňony: braűa udziaű w sondaŇu ulicznym. Siostra w ogóle
nie pamiĹta, jakiego dnia to byűo, ale mówi, Ňe skoczyűa do
telefonu zaraz po programie; chciaűa mnie zawiadomiĺ,
Ňe Katia znowu jest w Moskwie.

— A to dla pana takie waŇne, czy pierwsza Ňona znowu
jest w Moskwie?

— Widzi pani, Jekatierina ma trudny charakter. Jest próŇna
i kapryŔna, uwaŇa mnie za sprawcĹ wszystkich swoich nie-
szczĹŔĺ, nie moŇe mi wybaczyĺ rozwodu i bardzo lubi mi
robiĺ róŇne drobne Ŕwiºstewka. Ostatnio na przykűad po-
ŔwiĹciűa mnóstwo czasu, caűâ dobĹ przesiedziaűa na scho-
dach piĹtro wyŇej nad moim mieszkaniem, wypatrujâc, kiedy
wyjdzie ode mnie jakaŔ kobieta, a kiedy siĹ wreszcie docze-
kaűa, podeszűa i nagadaűa jej o mnie takich obrzydliwoŔci,
Ňe wűos siĹ jeŇy.

— Ta kobieta, z którâ rozmawiaűa paºska Ňona... Czy to
byűa Wika?

— Nie — szybko odpowiedziaű Kartaszow. Chyba nawet
za szybko, pomyŔlaűa Nastia.

— A kto?
— To nie byűa Wika — z naciskiem powiedziaű Borys, pat-

rzâc jej prosto w oczy. — A jej nazwisko nie powinno pani
interesowaĺ.

— Czy paºska siostra pamiĹta, co to byű za program, po
którym pobiegűa do telefonu?

— ,,Spacer po mieŔcie” w programie czwartym.
Nastia zamyŔliűa siĹ. KasetĹ trzeba bĹdzie zabraĺ, to jasne.

Pauza mogűa powstaĺ z dwóch powodów: albo ktoŔ po ode-
zwaniu siĹ automatycznej sekretarki nie chciaű nic mówiĺ
i po prostu milczaű, albo nagranie zostaűo wykasowane.
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W pierwszym wypadku nie wnosiűo to do sprawy nic nowe-
go, za to w drugim dawaűo istotne podstawy, by podejrzewaĺ
Borysa Kartaszowa, Ňe wykasowaű czyjŔ telefon, i niewyklu-
czone, Ňe byű to telefon albo od samej Jeriominej, albo w ja-
kiŔ sposób zwiâzany z jej Ŕmierciâ. Pâczek uprzedzaű, Ňe za-
bójstwo Wiki moŇe mieĺ zwiâzek z porachunkami mafijnymi,
a mafia, jak wiadomo, ma najlepszych adwokatów, toteŇ za-
branie kasety byűoby niewybaczalnym bűĹdem: spróbuj, czűo-
wieku, póÎniej udowodniĺ, Ňe nagrania nie starto w milicji,
Ňeby skompromitowaĺ Kartaszowa. Trzeba wszystko zaűatwiĺ
jak najbardziej formalnie: wziâĺ nakaz i dokonaĺ rekwizycji.
Ale jak to zrobiĺ? JeŇeli Borys jest niewinny, w co Nastia
mocno powâtpiewaűa, to moŇna przyjechaĺ jutro z samego
rana z nakazem i Ŕwiadkami. A jeŇeli jest zamieszany w za-
bójstwo i pauza na taŔmie ma z tym jakiŔ zwiâzek? Wówczas
kto wie, jakâ taŔmĹ i w jakim stanie Nastia otrzyma naza-
jutrz. A zabraĺ jâ trzeba koniecznie: jeŇeli nagranie wykaso-
wano, to na taŔmie nie bĹdzie rozmów w tle, które pozostajâ
zawsze w przypadku, gdy telefonujâcy milczy. OkreŔliĺ przy-
czynĹ zagadkowej pauzy powinni eksperci. WiĹc co robiĺ?

Spojrzaűa na zegarek: wpóű do drugiej. BűysnĹűa jej szalona
nadzieja na to, Ňe Andriej Czernyszew mógű w Ŕrodku dnia
wpaŔĺ do domu, Ňeby nakarmiĺ psa. Kto wie?

Nastia miaűa szczĹŔcie. Siedmioletni synek Andrieja rze-
telnie zameldowaű, Ňe tata obiecaű przyjechaĺ o pierwszej,
Ňeby nakarmiĺ Kiriűűa i wyprowadziĺ go na spacer. Pierwsza
juŇ dawno minĹűa, tak Ňe tata bĹdzie lada moment, bo gdyby
miaű wcale nie przyjechaĺ, to juŇ by zadzwoniű i wydaű od-
powiednie rozkazy, z których torebek i puszek zrobiĺ psu
obiad. Nastia podyktowaűa malcowi telefon Kartaszowa
i poprosiűa, Ňeby tata zadzwoniű, jak tylko przyjdzie.

— Niech mi pan opowie o tym znajomym, przez którego
znalazű pan lekarza — poprosiűa Nastia.

— Prawie go nie znam. SpotkaliŔmy siĹ w jakimŔ towa-
rzystwie, w rozmowie powiedziaű, Ňe zajmuje siĹ dystrybucjâ
ksiâŇek, wspóűpracuje z wydawnictwami, chociaŇ kiedyŔ
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studiowaű medycynĹ, wiĹc ma sporo znajomych wŔród leka-
rzy, i gdybym miaű kűopoty ze zdrowiem, to on mi zawsze
pomoŇe. Zostawiű mi swojâ wizytówkĹ. I to caűa znajomoŔĺ.

— Potrzebne mi jego dane. Zachowaű pan tĹ wizytówkĹ?
Podczas gdy Borys przeglâdaű wizytówki wetkniĹte do no-

tesu, Nastia znów popatrzyűa na rysunek z piĹcioma krwa-
woczerwonymi smugami.

— Borysie Grigorjewiczu, dlaczego ten klucz wiolinowy
jest jasnozielony?

— Tak siĹ Ŕniűo Wice. Sam byűem bardzo zdziwiony,
ale ona uparcie twierdziűa, Ňe klucz jest bladozielony we
wszystkich snach i nigdy nie bywa innego koloru. O, zna-
lazűem! — Kartaszow wrĹczyű Nasti wizytówkĹ niejakiego Wa-
lentina Pietrowicza Kosara z numerami telefonów do domu
i do pracy.

Roz d z i a û  3

Nastia przyjrzaűa siĹ uwaŇnie swojemu audytorium. PiĹt-
nastu sűuchaczy Moskiewskiej Szkoűy Milicji; wszyscy w mun-
durach, krótko ostrzyŇeni i gűadko ogoleni, wydawali siĹ jej
zupeűnie jednakowi. Poprzedniego dnia miaűa ĺwiczenia
z równolegűâ grupâ i nie zauwaŇyűa nikogo, kto potrafiűby
intelektualnie sprostaĺ ,,zadaniu numer szeŔĺdziesiât”.

Pierwsze dziesiĹĺ minut poŔwiĹciűa na krótkie podsumo-
wanie materiaűu wykűadu, potem narysowaűa na tablicy sche-
mat kolizji drogowej.

— ProszĹ zanotowaĺ zeznania kierowcy... zeznania Ŕwiad-
ków A... B... C... D... A oto zadanie: uzasadniĺ przyczyny roz-
bieŇnoŔci w zeznaniach Ŕwiadków i wskazaĺ, czyje zeznania
sâ najbliŇsze temu, co siĹ staűo naprawdĹ. Czas — do przerwy.
Po przerwie bĹdziemy omawiaĺ odpowiedzi.

Kiedy zadzwoniű dzwonek, Nastia wyszűa na klatkĹ scho-
dowâ, gdzie wolno byűo paliĺ. ZbliŇyűo siĹ do niej kilku
sűuchaczy z grupy.
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— Pracuje pani na Pietrowce? — zapytaű miniaturowy chűo-
piec, o gűowĹ niŇszy od niej.

— Na Pietrowce.
— A gdzie pani studiowaűa?
— Na uniwersytecie.
— A jaki ma pani stopieº? — indagowaű dalej kurdupelek.
— Majora.
Zapadűa kilkuminutowa cisza. Potem do rozmowy wűâczyű

siĹ inny student, rosűy, jasnowűosy, z ledwie widocznâ bliznâ
nad brwiâ.

— Czy pani specjalnie siĹ tak ubiera, Ňeby siĹ nikt nie
domyŔliű?

Pytanie zbiűo NastiĹ z tropu. Wiedziaűa, Ňe na co dzieº
wyglâda o wiele műodziej niŇ na swoje trzydzieŔci trzy lata.
I chociaŇ dziŔ zamiast noszonych zazwyczaj dŇinsów wűoŇyűa
eleganckâ prostâ spódniczkĹ, a flanelowâ koszulĹ i ciepűy
pulower zastâpiűa biaűym, weűnianym, obcisűym sweterkiem
i skórzanym Ňakietem, i tak wyglâdaűa jak dziewczynka: gűad-
ka twarz bez Ŕladu makijaŇu, dűugie jasne wűosy, zwiâzane
w koºski ogon. Nigdy nie próbowaűa dokűadaĺ jakichkolwiek
staraº, Ňeby wyglâdaĺ műodziej niŇ na swój wiek, po prostu
ubieraűa siĹ tak, Ňeby czuĺ siĹ wygodnie. Malowaĺ jej siĹ nie
chciaűo, ukűadanie zaŔ skomplikowanej fryzury z dűugich wűo-
sów uwaŇaűa za Ŕmieszne, skoro przez caűy czas chodzi
w dŇinsach i adidasach. A ubieraĺ siĹ inaczej, ,,powaŇniej”,
Nastia stanowczo nie chciaűa. Po pierwsze, pod wieczór
prawie zawsze puchűy jej nogi, jako Ňe prowadziűa raczej
siedzâcy tryb Ňycia, a kawy piűa duŇo. Po drugie, miaűa zűe
krâŇenie, przez co ciâgle marzűa, a w dŇinsach, koszulach
i swetrach byűo jej ciepűo i wygodnie, co ceniűa sobie naj-
bardziej. Jednak tűumaczenie tego wszystkiego jasnowűosemu
studentowi byűoby co najmniej Ŕmieszne.

— A czego ten ktoŔ miaűby siĹ domyŔlaĺ? — odpowiedziaűa
pytaniem na pytanie.

— Tego... Tego, Ňe... — Blondyn zajâknâű siĹ i rozeŔmiaű.
— AleŇ palnâűem gafĹ, idiota!
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,,Brawo — pomyŔlaűa z aprobatâ Nastia. — Potrafi myŔleĺ.
RzeczywiŔcie, to Ŕmieszne staraĺ siĹ wyglâdaĺ tak, Ňeby kaŇ-
dy od razu mógű rozpoznaĺ twój zawód. A w naszej robocie
w ogóle lepiej byĺ kameleonem: dzisiaj masz trzydzieŔci piĹĺ
lat, a jutro — dwadzieŔcia siedem. JeŇeli w grupie nie znaj-
dzie siĹ nikt lepszy, wezmĹ go na staŇ. Przynajmniej potrafi
w porĹ siĹ poűapaĺ i przyznaĺ do bűĹdu, a to juŇ poűowa
sukcesu”.

Wchodzâc po przerwie do audytorium, Nastia poczuűa,
jak wali jej serce. Co roku, wybierajâc staŇystĹ, denerwowaűa
siĹ, wciâŇ miaűa nadziejĹ znaleÎĺ perűĹ w worku ziarna i baűa
siĹ jâ przeoczyĺ. ZerknĹűa na listĹ nazwisk i zaczĹűa odpyty-
waĺ. Odpowiedzi byűy przeciĹtne, w miarĹ prawidűowe, ale
najczĹŔciej powierzchowne, niewychodzâce poza to, o czym
Nastia sama mówiűa studentom na poczâtku zajĹĺ. Wyglâdaűo
na to, Ňe nie sűuchali wykűadu i nie zaglâdali do podrĹcznika.
,,Zupeűnie jakby odwalali katorgĹ — pomyŔlaűa z irytacjâ Nas-
tia, sűuchajâc ospaűych i nudnych odpowiedzi. — Jakby to
byűa jakaŔ niewolnicza praca. Nikt ich przecieŇ nie zmuszaű,
Ňeby tu studiowali, sami siĹ zgűosili, uczestniczyli w kon-
kursie Ŕwiadectw, zaliczali testy sprawnoŔciowe, zdawali
egzaminy. A teraz robiâ wraŇenie, jakby im wcale na tych
studiach nie zaleŇaűo. I takie «uzupeűnienie» za póű roku
przyjdzie do moskiewskiej milicji. I nie bĹdzie z nich Ňadne-
go poŇytku...”

— Mieszczerinow, teraz pan.
Do koºca zajĹĺ pozostaűo osiem minut. Nastia uznaűa, Ňe

tak czy owak nie znajdzie nikogo lepszego niŇ ów samokry-
tyczny blondyn z bliznâ. Posűucha jego odpowiedzi i jeŇeli
uda mu siĹ skleciĺ sensownie choĺby trzy sűowa, Nastia go
wybierze. Nie jest to Bóg wie co, ale moŇna go bĹdzie pod-
szkoliĺ i moŇe czegoŔ nauczyĺ.

— Moim zdaniem, cechy psychologiczne nie majâ tu nic
do rzeczy — powiedziaű Mieszczerinow. — Zeznania róŇniâ siĹ,
dlatego Ňe Ŕwiadkowie sâ przekupieni i mówiâ to, co im
kazano.
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Nasti zapűonĹűy policzki. CzyŇby nareszcie? CzyŇby zna-
lazűa jednak swojâ perűĹ, znalazűa czűowieka, który potrafi
wyjŔĺ poza zakreŔlone ramy i poszukaĺ rozwiâzania na zu-
peűnie innej pűaszczyÎnie? Wspaniale! Starajâc siĹ nie okazaĺ
radosnego podniecenia, Nastia spytaűa:

— Jak pan sâdzi, po co to zrobiono?
— Na przykűad po to, Ňeby zagmatwaĺ Ŕledztwo. Kierowca

mógű komuŔ przeszkadzaĺ i trzeba byűo za wszelkâ cenĹ
ograniczyĺ mu swobodĹ ruchów. W zadaniu ofiara wypadku
zginĹűa, prawda? A wiĹc podejrzany na pewno ma zakaz
opuszczania miejsca zamieszkania. Przy tak sprzecznych ze-
znaniach Ŕwiadków dochodzenie bĹdzie siĹ ciâgnâĺ do koº-
ca Ŕwiata, co daje peűnâ gwarancjĹ, Ňe winny w wypadku
kierowca nie wyjedzie z miasta. A tym bardziej z kraju.

,,Celujâco! Nie tylko rozwiâzaűeŔ zadanie numer szeŔĺ-
dziesiât. Masz wspaniaűâ, nieskrĹpowanâ wyobraÎniĹ, proszĹ,
jakâ nadzwyczajnâ historiĹ zaimprowizowaűeŔ. A na dodatek
nie zapomniaűeŔ na zajĹciach z kryminalistyki, Ňe istnieje
jeszcze proces sâdowy. Mâdry chűopak!”

— DziĹkujĹ, Mieszczerinow, niech pan siada. Koniec zajĹĺ.
Do dzwonka mamy dwie minuty, wiĹc powiem panom na
poŇegnanie kilka sűów. Poziom wiedzy w waszej grupie jest
Ňaűosny. Do ukoºczenia studiów zostaűo wam szeŔĺ miesiĹcy,
z których jeden poŔwiĹcicie na staŇ, a kolejny na pisanie
pracy dyplomowej. Czasu jest tak niewiele, Ňe chyba nie da
siĹ juŇ niczego poprawiĺ. Nie wâtpiĹ, Ňe do egzaminów paº-
stwowych przygotujecie siĹ jak naleŇy, wszystko wykujecie
i szczĹŔliwie zdacie. Ale lenistwo umysűowe to straszna uűom-
noŔĺ. A niestety, cierpi na niâ wiĹkszoŔĺ grupy. MoŇe sâ
wŔród was tacy, którzy wcale nie chcâ zostaĺ oficerami do-
chodzeniowymi, chodzi im tylko o dyplom magistra praw
i gwiazdki lejtnanta. Do tych sűuchaczy to, co mówiĹ, siĹ nie
odnosi. A pozostali powinni zapamiĹtaĺ, Ňe przy takim jak
teraz umysűowym lenistwie nic z tego nie bĹdzie, nie rozwiâ-
Ňecie Ňadnej sprawy kryminalnej. Wszystkiego dobrego.
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W korytarzu Nastia dopĹdziűa zmierzajâcego do stoűówki
Mieszczerinowa i dotknĹűa jego űokcia.

— ProszĹ chwilĹ zaczekaĺ, panie Mieszczerinow. Wie pan
juŇ, gdzie skierujâ pana na staŇ?

— OkrĹg póűnocny, komisariat timiriaziewski. Czemu pani
pyta?

— Czy nie chciaűby pan odbyĺ staŇu w Moskiewskim Wy-
dziale Kryminalnym, w sekcji zabójstw?

Mieszczerinow stanâű jak wryty i utkwiű w Nasti przymru-
Ňone oczy. Zastanawiaű siĹ w napiĹciu, rozwaŇajâc wszystkie
,,za” i ,,przeciw”. Po chwili lekko kiwnâű gűowâ.

— Chciaűbym, jeŔli to moŇliwe. Ale uczelnia juŇ wszystkim
daűa przydziaűy.

— ZaűatwiĹ to. Potrzebna mi tylko paºska zgoda.
— Ja siĹ zgadzam. Ale czemu pani na tym zaleŇy?
JuŇ drugi raz w ciâgu dwóch godzin chűopak postawiű

NastiĹ w niezrĹcznej sytuacji. ,,Ciekawy z ciebie facet, przy-
jacielu — pomyŔlaűa. — Inny na twoim miejscu nie posiadaűby
siĹ z radoŔci i ani przez chwilĹ by siĹ nie zastanawiaű. A ty
kalkulujesz, przewidujesz, wypytujesz. Chyba wyroŔnie z cie-
bie dobry wywiadowca. Dobrze, Ňe ciĹ znalazűam”.

— Jak wszĹdzie, brakuje nam ludzi do pracy — odpo-
wiedziaűa. — Dlatego cenimy sobie kaŇdâ pomoc. A im sta-
Ňysta bystrzejszy, tym lepiej, nawet jeŇeli przychodzi tylko
na miesiâc.

— UwaŇa mnie pani za bystrego? — uŔmiechnâű siĹ műody
czűowiek. — Miűo mi to sűyszeĺ. Bo przed chwilâ wszystkich
nas zmieszaűa pani z bűotem.

I majorowi Anastazji Kamieºskiej zrobiűo siĹ gűupio...

*

— Nie obudziűem ciĹ? — rozlegű siĹ w sűuchawce gűos An-
drieja Czernyszewa.

Nastia zapaliűa lampĹ i popatrzyűa na zegarek — za piĹĺ
siódma. Budzik zadzwoni za piĹĺ minut.
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— ObudziűeŔ, podűy sadysto — warknĹűa. — OdebraűeŔ mi
piĹĺ minut drogocennego snu.

— Zupeűnie nie rozumiem, jak ty Ňyjesz, Nastazjo. Ja wsta-
űem juŇ godzinĹ temu, byűem z Kiriűűem na spacerze, zrobi-
űem na ulicy przebieŇkĹ, teraz jestem dziarski i rzeŔki, a ty
kimasz. NaprawdĹ jeszcze spaűaŔ?

— OczywiŔcie, Ňe tak.
— No to przepraszam. ObudziűaŔ siĹ juŇ na dobre? Dotrze

do ciebie to, co powiem?
— Wal.
— A wiĹc, po pierwsze. Program ,,Spacer po mieŔcie” na

kanale czwartym zaczâű siĹ dwudziestego drugiego paÎdzier-
nika o dwudziestej pierwszej piĹtnaŔcie, a skoºczyű o dwu-
dziestej pierwszej czterdzieŔci piĹĺ. Po drugie. Matka Wiktorii
Jeriominej rzeczywiŔcie byűa alkoholiczkâ, ale WikĹ oddano
do domu dziecka nie dlatego, Ňe matka poszűa na odwyk,
tylko dlatego, Ňe dostaűa wyrok z paragrafu sto trzy za mor-
derstwo z premedytacjâ, choĺ sâd rzeczywiŔcie skierowaű jâ
na przymusowy odwyk. Umarűa istotnie z powodu zatrucia
denaturatem, ale nie w zakűadzie, tylko w kolonii karnej
o zaostrzonym rygorze.

— Dlaczego o zaostrzonym rygorze? To nie byű jej pierw-
szy wyrok?

— Drugi. Pierwszy raz siedziaűa za kradzieŇ. Nawiasem mó-
wiâc, Wika urodziűa siĹ podczas pierwszej odsiadki. W domu
dziecka zmieniű siĹ prawie caűy personel, ale jedna wycho-
wawczyni pracuje tam od dawna. Twierdzi, Ňe nie mówiono
Wice prawdy, Ňeby nie spowodowaĺ urazu. Wystarczajâco
przykre byűo to, Ňe matka cierpiaűa na alkoholizm. No i jej
straszna Ŕmierĺ. Teraz trzecia wiadomoŔĺ, najgorsza. JesteŔ
gotowa?

— Gotowa.
— Walentin Pietrowicz Kosar, majâcy rozlegűe znajomoŔci

w Ŕwiecie medycznym, zmarű.
— Kiedy? 
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— Trzymaj siĹ, Nastazjo, wyglâda na to, Ňe wpakowaliŔmy
siĹ w jakieŔ gówno. Kosara przejechaű samochód. Trup na
miejscu. Ďadnych Ŕwiadków, Ňadnych informacji — nic. Ciaűo
leŇaűo na drodze, znalazű je przejeŇdŇajâcy obok kierowca.
Sprawâ zajmuje siĹ okrĹg poűudniowo-zachodni. Szczegóűów
na razie nie znam, chcĹ dzisiaj do nich wpaŔĺ.

— Zaczekaj, Andriusza, chwileczkĹ. — Nastia skrzywiűa siĹ
boleŔnie i przycisnĹűa skroº wolnâ rĹkâ. — Mam w gűowie
kompletny zamĹt, nic nie chwytam. Kiedy zginâű Kosar?

— Dwudziestego piâtego paÎdziernika.
— MuszĹ pomyŔleĺ. Ty leĺ do poűudniowo-zachodniego,

a ja pójdĹ do pracy, zameldujĹ siĹ u Pâczka, a potem skoczĹ
do Olszaºskiego. Spotkajmy siĹ koűo drugiej, dobra?

— Gdzie?
— Jak rozumiem, chcesz w ciâgu dnia nakarmiĺ Kiriűűa.
— No... chciaűbym, oczywiŔcie.
— O wpóű do drugiej podjedÎ po mnie do metra Czechow-

ska, pojedziemy do ciebie, nakarmisz psa, a potem razem
wyprowadzimy go na spacer. Wiesz, wydaje mi siĹ, Ňe oboje
miotamy siĹ jakoŔ bez sensu, pukamy do róŇnych drzwi,
sami nie wiedzâc, co chcemy znaleÎĺ. Dosyĺ tego dobrego,
najwyŇszy czas usiâŔĺ i pomyŔleĺ. Zgadzasz siĹ?

— Ty wiesz najlepiej, to o tobie mówiâ, Ňe masz w gűowie
komputer, a nie o mnie. Ja do tej pory byűem przy tobie
czymŔ w rodzaju chűopca na posyűki.

— Co ty gadasz? — przeraziűa siĹ Nastia. — ObraziűeŔ siĹ?
Andriej, skarbie, jeŇeli powiedziaűam coŔ nie tak...

— Oj, przestaº, Nastazjo, marnego sűowa nie moŇna ci po-
wiedzieĺ. Twoje poczucie humoru dűugo sypia: ty juŇ siĹ
obudziűaŔ, a ono jeszcze nie. Trzynasta trzydzieŔci, metro
Czechowska. CzeŔĺ.

Nastia odűoŇyűa telefon na miejsce i ospale, ledwie powűó-
czâc nogami, pobrnĹűa do űazienki. Odkryte kilka dni temu
,,coŔ” rozrastaűo siĹ i krzepűo, a ona nie wiedziaűa, co z nim
robiĺ.
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*

Z kaŇdym dniem Wiktor Aleksiejewicz Gordiejew robiű siĹ
coraz bardziej ponury. Jego zazwyczaj okrâgűa twarz zmizer-
niaűa i poszarzaűa, ruchy staűy siĹ powolniejsze, gűos — bar-
dziej oschűy. Coraz czĹŔciej, sűuchajâc rozmówcy, powtarzaű:
,,no tak, no tak”, co oznaczaűo, Ňe znów nie sűucha, co siĹ
do niego mówi, tylko myŔli o swoich sprawach.

Prowadzâc porannâ odprawĹ, nie bardzo sűyszaű sam sie-
bie; wpatrywaű siĹ nie wiadomo który juŇ raz w twarze pod-
wűadnych i myŔlaű: ,,Ten? A moŇe ten? Czy tamten? Który to
z nich?”

Miaű wraŇenie, Ňe wie, który z oficerów operacyjnych ma
powiâzania ze Ŕwiatem przestĹpczym, ale nie chciaűo mu siĹ
w to wierzyĺ. A jednoczeŔnie jeŔli to nie on, nie ten, którego
podejrzewa, znaczy, Ňe kto inny, a ta myŔl wcale nie przy-
nosiűa ulgi. Gordiejew wszystkich traktowaű jednakowo, wiĹc
ktokolwiek okazaűby siĹ zdrajcâ, puűkownik odczuűby to tak
samo boleŔnie. Byű w rozterce: z jednej strony chciaű siĹ
podzieliĺ podejrzeniami z Kamieºskâ, z drugiej zaŔ uwaŇaű,
Ňe nie powinien jej w to wciâgaĺ. To prawda, Nastazja jest
inteligentna, spostrzegawcza, ma doskonaűâ pamiĹĺ i myŔli
logicznie, z jej pamiĹciâ űatwiej byűoby rozwiâzaĺ zagadkĹ.
JednoczeŔnie jednak Wiktor Aleksiejewicz wiedziaű, jak trud-
no bĹdzie Nasti, jeŔli on jej powie o swoich podejrzeniach,
rozmawiaĺ z tym czűowiekiem, pracowaĺ z nim, omawiaĺ na-
wet zwykűe, niesűuŇbowe sprawy. Poza tym Nastia moŇe siĹ
zdradziĺ i obudziĺ czujnoŔĺ tego czűowieka, który na razie
czuje siĹ caűkowicie bezpieczny.

W czasie narady puűkownik nie pytaű Nasti o dochodze-
nie w sprawie Jeriominej. Zrozumiaűa to wűaŔciwie i wróciw-
szy do swego gabinetu, cierpliwie czekaűa na telefon szefa.
Nie minĹűo nawet dziesiĹĺ minut, kiedy Gordiejew zadzwoniű
na wewnĹtrzny numer i rzuciű krótko: ,,ChodÎ”.

— Wiktorze Aleksiejewiczu, niech Misza Docenko pogada
z tym facetem. — Nastia podaűa Gordiejewowi kartkĹ, na
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której zapisaűa namiary Soűodownikowa i pytania wymagajâ-
ce moŇliwie jak najdokűadniejszych odpowiedzi. Misza Do-
cenko tak zrĹcznie ,,rozpracowywaű” pamiĹĺ Ŕwiadków, po-
budzajâc ciâgi skojarzeniowe, Ňe przy jego pomocy ludzie
przypominali sobie z najdrobniejszymi szczegóűami i dokűad-
noŔciâ co do minuty nawet bardzo dawne wydarzenia. Nastia
ogromnie liczyűa na to, Ňe Miszy uda siĹ ustaliĺ, kiedy So-
űodownikow dzwoniű do swego kolegi Borysa Kartaszowa.
Pomogűoby to precyzyjniej okreŔliĺ, w jakim przedziale cza-
sowym nagrano na sekretarkĹ wiadomoŔĺ, która zniknĹűa
z kasety.

— Dobrze. Co jeszcze?
— Trzeba powtórnie przesűuchaĺ psychiatrĹ, u którego

zasiĹgaű porady Kartaszow. To powinnam zrobiĺ sama.
— Dlaczego?
— Dlatego Ňe rozmawiaűam z Kartaszowem, dobrze pamiĹ-

tam wszystkie szczegóűy tego przesűuchania, i Ňeby wyűowiĺ
z zeznaº sprzecznoŔci, powinnam z lekarzem pomówiĺ teŇ
ja. W kaŇdym razie to, co mi powiedziaű Kartaszow, doŔĺ
mocno odbiega od tego, co przeczytaűam w protokole
przesűuchania doktora Maslennikowa.

— Tak powaŇnie podejrzewasz tego malarza?
— Bardzo powaŇnie. Poza tym ta hipoteza w niczym nie

ustĹpuje innym. Na weryfikacjĹ dwóch pierwszych hipotez
poŔwiĹciliŔmy trzy tygodnie. Zgadzam siĹ, Ňe byűy one naj-
bardziej pracochűonne. Wedűug informacji wydziaűu paszpor-
towego, Ňadnego z zagranicznych klientów Jeriominej pod
koniec paÎdziernika w Moskwie nie byűo, z wyjâtkiem tego
Holendra, ale Olszaºski wierzy w jego alibi. Nieracjonalnych
zachowaº w stanie ostrej psychozy tak czy owak nie sposób
dokűadnie sprawdziĺ. ZrobiliŔmy wszystko, co w naszej mo-
cy. Pozostaje nadzieja, Ňe przypadkowo wypűynie jakaŔ in-
formacja, ale na to moŇna czekaĺ do samej emerytury. Na-
tomiast historia z chorobâ Jeriominej wydaje mi siĹ podej-
rzana. Puűkowniku, mam podstawy, by sâdziĺ, Ňe dziewczyna
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nie byűa chora i jej ukradziony sen naleŇy wűoŇyĺ miĹdzy
bajki.

— A motyw? JeŇeli Kartaszow jest w to zamieszany, to
jaki miaűby motyw?

— Nie wiem. I wűaŔnie chcĹ siĹ spróbowaĺ dowiedzieĺ.
Ale ciĹŇko nam tylko we dwójkĹ z Czernyszewem, i dlatego
dochodzenie posuwa siĹ tak wolno.

— Moim zdaniem w ogóle siĹ nie posuwa — burknâű Pâ-
czek. — W kóűko próbujesz, sprawdzasz, trafiasz jak kulâ
w pűot, a wyników tyle, co kot napűakaű. JesteŔ w kontakcie
z dzielnicowym komisariatem Jeriominej?

— No... w ogóle to... — zajâknĹűa siĹ Nastia.
W komisariacie dzielnicowym poszukiwania zaginionej

Jeriominej prowadziű kapitan Morozow, wiĹc to wűaŔnie jemu
polecono wspóűpracowaĺ z grupâ dochodzeniowâ, pracujâcâ
nad zabójstwem. Od pierwszego dnia Nastia usiűowaűa wűâ-
czyĺ go do sprawy, ale Morozow wyjaŔniű jej doŔĺ szorstko,
Ňe oprócz tego morderstwa, dokonanego, nawiasem mówiâc,
nie wiadomo gdzie, moŇe w innej dzielnicy, a nawet w in-
nym obwodzie (a on, Morozow, moŇe siĹ zajmowaĺ tylko
przestĹpstwami popeűnionymi na jego terenie), ma na gűowie
jeszcze osiemnaŔcie kradzieŇy, dwadzieŔcia ukradzionych
aut, rabunki, rozboje i parĹ niewykrytych zabójstw, przy któ-
rych Pietrowka mu nie pomaga, wiĹc musi sobie radziĺ sam.
Polecenia Nasti wykonywaű niechĹtnie, niedbale, bez szcze-
gólnego poŔpiechu, za to niezwykle sprytnie jej unikaű i zna-
leÎĺ go byűo bardzo, ale to bardzo trudno. Po jakichŔ trzech,
czterech dniach Nastia w ogóle przestaűa go szukaĺ i caűa
ogromna robota spadűa na barki jej i Czernyszewa.

Ale Kamieºska nie lubiűa siĹ skarŇyĺ i donosiĺ, toteŇ na
pytanie szefa tylko wymamrotaűa coŔ niewyraÎnie.

— Jasne — krótko podsumowaű Pâczek, który natychmiast
wszystko zrozumiaű. — ZadzwoniĹ do komisariatu i dam im
nauczkĹ. Wűâcz do roboty Morozowa, nie ma co siĹ z nim
cackaĺ. MyŔlaűby kto, Ňe ma wiĹcej pracy niŇ Czernyszew.
Pojutrze przyjdzie staŇysta, przydzielam ci go do pomocy.
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I nie krĹpuj siĹ, wykorzystaj naszych chűopców. Tylko zaűat-
wiaj to przeze mnie. Rozumiesz? Koniecznie przeze mnie. Ja
wydajĹ polecenie sűuŇbowe — i kropka. Nie muszĹ przy tym
niczego nikomu tűumaczyĺ. A ty przecieŇ nie mogűabyŔ im
nie odpowiedzieĺ, gdyby zaczĹli ciĹ wypytywaĺ, prawda?

— Prawda, nie mogűabym. Jeszcze by pomyŔleli, Ňe siĹ
uwaŇam za Bóg wie kogo.

— No tak, no tak — w zamyŔleniu powtórzyű puűkownik
i Nastia zorientowaűa siĹ, Ňe szef znów na kilka minut wyűâ-
czyű siĹ z rozmowy.

Wstaűa i starannie zűoŇyűa swoje notatki.
— PójdĹ juŇ, puűkowniku? — odezwaűa siĹ póűpytajâco.
— No tak, no tak — znów powtórzyű Gordiejew, nagle po-

patrzyű na NastiĹ jakoŔ dziwnie i bardzo cicho powiedziaű:
— UwaŇaj na siebie, Stasieºko. ZostaűaŔ mi tylko ty jedna.

*

Śledczy Olszaºski w przeciwieºstwie do Gordiejewa byű
przyjazny i caűy w uŔmiechach, ale wiĹkszoŔĺ propozycji
Nasti kategorycznie odrzucaű. I Nastia domyŔlaűa siĹ dlacze-
go. Przez pierwszy tydzieº po wdroŇeniu Ŕledztwa w sprawie
zabójstwa Jeriominej z Olszaºskim pracowali Misza Docenko
i Woűodia ňarcew. DocenkĹ Ŕledczy traktowaű obojĹtnie, ale
ňarcew byű jego ulubieºcem, caűkiem zresztâ zasűuŇenie.
Poza tym Olszaºski przyjaÎniű siĹ z ňarcewem prywatnie,
bywali u siebie, a ich Ňony bardzo siĹ lubiűy. Kiedy póűtora
roku temu przy porodzie zmarűa Ňona ňarcewa i nowo na-
rodzone dziecko, i Woűodia zostaű sam z dziesiĹcioletniâ có-
reczkâ, wűaŔnie Olszaºscy pomogli mu uporaĺ siĹ z rozpaczâ
i jakoŔ uűoŇyĺ dalsze Ňycie. 

Ale Ŕmierĺ Ňony wpűynĹűa nie tylko na Ňycie osobiste
ňarcewa. Odbiűa siĹ takŇe na jego pracy. Woűodia nie mógű
juŇ poŔwiĹcaĺ siĹ caűkowicie robocie i harowaĺ od rana do
nocy, jak to byűo dawniej. Przybyűo mu obowiâzków i trosk
i jego wydajnoŔĺ bardzo spadűa, poniewaŇ usiűowaű w ciâgu
dnia zaűatwiaĺ jakieŔ sprawy domowe, robiĺ zakupy, zaglâ-
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daĺ do domu, Ňeby siĹ upewniĺ, czy wszystko w porzâdku,
wieczorem wychodziĺ z pracy wczeŔniej, Ňeby sprawdziĺ,
jak córka odrobiűa lekcje, i przygotowaĺ jej jedzenie na caűy
nastĹpny dzieº. Koledzy wspóűczuli mu w nieszczĹŔciu
i wiele wybaczali, tym bardziej Ňe jego kűopoty odbijaűy siĹ
gűównie na iloŔci wykonywanej pracy, a nie na jej jakoŔci.
Ale Konstantin Michajűowicz Olszaºski, biorâc sobie bardzo
do serca wszystko, co dotyczyűo przyjaciela, wrĹcz chorob-
liwie reagowaű na kaŇdâ aluzjĹ do tego, Ňe Woűodia niekiedy
opuszcza siĹ w pracy. Z czysto ludzkiego punktu widzenia
moŇna by to zrozumieĺ, ale Nasti byűo przykro, Ňe staűa siĹ
w tej sytuacji kozűem ofiarnym.

— Ekspertyza taŔmy jeszcze nie jest gotowa — powitaű jâ
Olszaºski, gdy tylko przekroczyűa próg.

Nastia wziĹűa od Kartaszowa nie tylko ostatniâ kasetĹ, ale
i dwie wczeŔniejsze, na których byűy bez wâtpienia nagrania
samej Wiki, i poprosiűa Ŕledczego, by wypytaű eksperta o na-
turĹ niezrozumiaűej luki i o to, czy na ostatniej kasecie jest
nagranie gűosu identycznego z próbkami numer cztery, jede-
naŔcie i czterdzieŔci szeŔĺ, zaznaczonymi na pozostaűych
dwóch kasetach. Uznaűa, Ňe jeŇeli juŇ nie ufaĺ Kartaszowowi,
to caűkowicie. Czyli Ňe trzeba sprawdziĺ wszystko od samego
poczâtku. Na wieŔĺ, Ňe opinia ekspertów jeszcze nie jest
gotowa, westchnĹűa rozczarowana.

— Szkoda. Tak na to liczyűam. Ale tak czy owak, Konstan-
tinie Michajűowiczu, trzeba rozpracowaĺ Kartaszowa.

— Zgadzam siĹ — kiwnâű gűowâ Olszaºski. — Masz jakieŔ
propozycje?

— Mam. Przede wszystkim trzeba dodatkowo przesűuchaĺ
przyjacióűkĹ Jeriominej Koűobowâ i tego psychiatrĹ. Potem
jeszcze raz pogadaĺ z rodzicami Kartaszowa i w ogóle ze
wszystkimi, których przesűuchano w pierwszych dniach
Ŕledztwa.

O maűo nie powiedziaűa: ,,Ze wszystkimi, których przesűu-
chiwaű ňarcew”, ale w porĹ ugryzűa siĹ w jĹzyk.

Śledczy siĹ skrzywiű.
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— Co chcesz wyűowiĺ z tych przesűuchaº? I powiedz mi,
z űaski swojej, jakieŇ to pytania im zadasz poza tymi, które
juŇ zostaűy zadane?

,,Pytania te same, tylko podejrzewam, Ňe odpowiedzi bĹ-
dâ inne” — odparűa w duchu Nastia, ale znów siĹ powstrzy-
maűa.

— Sprawa stoi w miejscu — ciâgnâű tymczasem Olszaºski
— nic nowego nie wypűywa, a ty ciâgle usiűujesz stworzyĺ
pozory pracy i robisz w kóűko jedno i to samo po kilka razy.
Gdzie ten twój sűynny geniusz? Tyle siĹ o tobie nasűuchaűem
pochwaű, a jakoŔ nie dostrzegam twoich niezwykűych talen-
tów. Zwykűy szary wywiadowca jak tysiâce innych. WiĹc
bâdÎ ze mnâ szczera, Kamieºska. Powiedziaűem ci wűaŔnie
parĹ przykrych sűów, ale opieram siĹ na tym, co widzĹ. A je-
Ňeli czegoŔ nie widzĹ, to twoja wina. Uprzedzaűem ciĹ prze-
cieŇ, ŇebyŔ nie próbowaűa Ŕciemniaĺ. Przyznaj siĹ, co ty
przede mnâ ukrywasz?

CierpliwoŔĺ Nasti siĹ wyczerpaűa. ,,Nie — pomyŔlaűa — nie
jestem Gretâ Garbo. Nie nadajĹ siĹ na aktorkĹ. PotrafiĹ byĺ
tylko sobâ, nie umiem udawaĺ dűuŇej niŇ piĹĺ minut”. Posta-
nowiűa powiedzieĺ prawdĹ.

— Konstantinie Michajűowiczu, protokoűy pierwszych
przesűuchaº to ewidentny gniot. Wiem, jak przykro panu to
sűyszeĺ, wiem, Ňe ňarcew jest paºskim bliskim przyjacielem.
ProszĹ mi wierzyĺ, znam go od lat, bardzo szanujĹ, mam do
niego zaufanie i po prostu go lubiĹ. Ale w obecnej sytuacji
nasze emocje utrudniajâ normalnâ pracĹ. Przyznajmy oboje,
Ňe ňarcew sknociű sprawĹ, chciaű wszystko zrobiĺ jak naj-
szybciej i wyszűa niedoróbka, którâ trzeba po nim popra-
wiaĺ. W rezultacie straciliŔmy czas, który moŇna byűo wyko-
rzystaĺ bardziej sensownie. Ale co teraz, mamy sobie rwaĺ
wűosy z gűowy? Co siĹ staűo, to siĹ nie odstanie. Woűodia ma
ciĹŇkie Ňycie, zastosujmy wiĹc taryfĹ ulgowâ i spróbujmy
naprawiĺ to, co jeszcze jest do naprawienia. ChociaŇ pew-
nych rzeczy naprawiĺ juŇ siĹ nie da. ProszĹ, niech pan
nie przymyka na to oczu i nie udaje, Ňe wszystko jest w po-
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rzâdku. Sam pan przecieŇ widzi, Ňe protokoűy przesűuchaº
sâ zrobione Île. Jest pan doŔwiadczonym Ŕledczym, pan po
prostu nie moŇe tego nie dostrzegaĺ. Podaĺ panu przykűady?

— Nie trzeba. Jestem doŔwiadczonym Ŕledczym i sam
wszystko widzĹ. Ale proszĹ ciĹ, Anastazjo, niech to na razie
zostanie miĹdzy nami. Nie wiem, jak siĹ zdobĹdĹ na to, Ňeby
porozmawiaĺ z ňarcewem, ale jeŇeli juŇ ktoŔ musi to zrobiĺ,
lepiej, Ňebym to byű ja. Nie skarŇ siĹ na niego Gordiejewowi,
dobrze? Powinienem byű sam wszystkich przesűuchaĺ, kiedy
zobaczyűem te cholerne protokoűy, ale zaufaűem WoűodÎce,
niech go wszyscy diabli. NiemoŇliwe, myŔlaűem sobie, Ňeby
przeoczyű coŔ istotnego. Czy ty wiesz, ile spraw mam jedno-
czeŔnie na warsztacie? DwadzieŔcia siedem. Kiedy miaűbym
jeszcze prowadziĺ dodatkowe przesűuchania?!

Olszaºski nagle jakby siĹ postarzaű. OlŔniewajâcy uŔmiech
zgasű, w gűosie pobrzmiewaűa rozpacz.

— WiĹc czemu siĹ pan tak sprzeciwiaű, jak tylko wspo-
mniaűam o powtórnych przesűuchaniach? — cicho zapytaűa
Nastia. — PrzecieŇ wiedziaű pan, Ňe mam racjĹ. Chodziűo
panu o reputacjĹ ňarcewa?

— A co ty byŔ zrobiűa na moim miejscu? Nie obchodziűaby
ciĹ reputacja przyjaciela? Tylko w filmach pracownicy wy-
miaru sprawiedliwoŔci kierujâ siĹ wyűâcznie dobrem sprawy.
A my jesteŔmy Ňywymi ludÎmi, wszyscy mamy swoje prob-
lemy, rodziny, choroby i po prostu zwykűe ludzkie uczucia.
W tym takŇe miűoŔĺ. Sama wiesz, Ňe znacznie űatwiej jest
znajdowaĺ problemy niŇ je rozwiâzywaĺ. No dobra, Anasta-
zjo, pogódÎmy siĹ i do roboty. Kto ma przesűuchiwaĺ?

— Czernyszew, Morozow i ja. I moŇe jeszcze Misza
Docenko.

— Morozow? Co to za jeden?
— Z komisariatu Pierowo, tam mieszkaűa Jeriomina. On

teŇ z nami pracuje.
— Morozow, Morozow... — zamruczaű w zamyŔleniu Ŕled-

czy. — GdzieŔ to nazwisko sűyszaűem... Zaraz, jak mu na imiĹ?
Przypadkiem nie Jewgienij?
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— Tak, Jewgienij.
— Masywny, czerwona twarz, garbaty nos?
— Tak, to on. Zna go pan?
— Nie za bardzo, parĹ razy siĹ z nim zetknâűem. BĹdziesz

z nim miaűa krzyŇ paºski.
— Dlaczego?
— Sporo pije i jest leniwy. A tupetu — za trzech: myŔlaűby

kto, Ňe my tu wszyscy bâki zbijamy, tylko on pracuje ponad
siűy. Ale to juŇ taki wredny charakter. A w ogóle to jest wca-
le niegűupi i zna siĹ na robocie, oczywiŔcie jeŇeli jâ wyko-
nuje. Bo na ogóű stara siĹ wymigaĺ.

— JakoŔ sobie poradzĹ, Konstantinie Michajűowiczu, nie
mam innego wyjŔcia. Sam pan przecieŇ powiedziaű, Ňe to nie
kino, ale samo Ňycie. Skâd wziâĺ dwudziestu bystrych wy-
wiadowców, którzy na rozkaz rozbiegnâ siĹ we wszystkie
strony, a pod wieczór stawiâ z caűym kompletem potrzeb-
nych informacji, Ňeby Ŕledczy mógű w jeden dzieº uűoŇyĺ
sobie peűny obraz? Tak w Ňyciu nie bywa, sam pan wie.
Zbieramy informacje po kawaűku, po okruszku, wolniutko,
űyŇeczkĹ od herbaty na godzinĹ. Ja przecieŇ zajmujĹ siĹ tylko
tym morderstwem, wiĹcej spraw nie mam. A inni, proszĹ,
ile dochodzeº prowadzâ jednoczeŔnie. WiĹc nawet leniwy
Morozow to jakaŔ pomoc. Niech mnie pan nie straszy.

— Tak mi siĹ tylko powiedziaűo...

*

Po wyjŔciu z prokuratury Nastia skierowaűa siĹ do metra.
Odczuwaűa ulgĹ na myŔl, Ňe porozmawiaűa z Olszaºskim
o ňarcewie, co zűagodziűo narastajâce napiĹcie w jej stosun-
kach ze Ŕledczym. JednoczeŔnie jednak byűo jej smutno. Chy-
ba nie potrafiűaby teraz powiedzieĺ, kogo jej Ňal najbardziej
— ňarcewa, Olszaºskiego czy samej siebie. 

*

W űagodnym póűmroku baru gawĹdzili trzej mĹŇczyÎni.
Jeden piű wodĹ mineralnâ, dwaj pozostali kawĹ z likierem.
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Najműodszy z nich byű po czterdziestce, najstarszy miaű
szeŔĺdziesiât trzy lata, ludzie solidni, o nobliwym sposobie
bycia. Niepalâcy — dbajâ o zdrowie. Rozmawiali przyciszo-
nymi gűosami.

— Co z naszâ sprawâ? — zapytaű Ŕredni, w drogim angiel-
skim garniturze, űysawy, mocno zbudowany mĹŇczyzna o re-
gularnych rysach.

— Mam wiarygodne informacje, Ňe do sprawy wűâcza siĹ
nasz czűowiek, wiĹc proszĹ siĹ nie denerwowaĺ, wiĹcej po-
tkniĹĺ nie bĹdzie — odpowiedziaű niski starszy pan o pomar-
szczonej twarzy i Ŕwidrujâcych jasnych oczkach. Miaű oczy-
wiŔcie imiĹ i nazwisko, ale jego rozmówcy jakoŔ nigdy ich
nie uŇywali, woleli zwracaĺ siĹ do starego po prostu Arsen.

— LiczĹ na pana — odezwaű siĹ najműodszy z rozmawiajâ-
cych, przysadzisty, brzydki mĹŇczyzna z Ňelaznymi zĹbami
w górnej szczĹce. — Bardzo bym nie chciaű traciĺ ludzi,
wszyscy sâ prima sort.

— A ty jesteŔ dla nich kimŔ w rodzaju Ojca Chrzestnego?
— uŔmiechnâű siĹ Arsen. — Nie bój siĹ, wujku Kola, twoim
zuchom nic siĹ nie stanie, o ile nie zrobiâ siĹ zbyt bezczelni.

MĹŇczyzna o Ňelaznych zĹbach równieŇ siĹ uŔmiechnâű.
UŔmiech miaű dziwny, nasuwajâcy skojarzenie z transparent-
nâ szminkâ do ust: sztyfcik moŇe byĺ cytrynowoŇóűty albo
jadowicie zielony, a na ustach rozkwita nagle kolorem mali-
nowym lub lilaróŇ. Zdawaűo siĹ, Ňe wujek Kola naciâga na
twarz uŔmiech czűowieka silnego i pewnego siebie, a przez
ten uŔmiech przeŔwituje nieufnoŔĺ i niepokój.

— Mimo to chciaűbym wiedzieĺ — z naleganiem w gűosie
wtrâciű mĹŇczyzna w angielskim garniturze — jak siĹ przed-
stawia nasza sprawa?

— Praktycznie nie posuwa siĹ naprzód, wiĹc niech siĹ pan
przestanie tak trzâŔĺ — wzgardliwie skrzywiű siĹ Arsen.
— Dziewczyna drepcze w miejscu, krok do przodu i dwa
w tyű. Niech pracuje, niech tyra na swojâ pensjĹ, do prawdy
nie zbliŇyűa siĹ nawet na krok.

— A jeŇeli siĹ zbliŇy?
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— Po to wűaŔnie jest przy niej nasz czűowiek, Ňeby to kon-
trolowaĺ. JeŔli tylko dziewczyna wetknie nos tam, gdzie nie
trzeba, zostanie przytrzymana za rĹkĹ, a my siĹ o tym na-
tychmiast dowiemy. Minâű juŇ prawie miesiâc i nic straszne-
go siĹ nie staűo. Musimy zaczekaĺ do trzeciego stycznia. Je-
Ňeli do trzeciego stycznia nie wygrzebiâ nic, czego mogliby
siĹ uchwyciĺ, sprawĹ wstrzymajâ i odűoŇâ do sejfu, a wtedy
juŇ bankowo nikt w niej nie bĹdzie grzebaű. Sâ tak zawaleni
robotâ, Ňe nie daj BoŇe. Nie majâ kiedy zajmowaĺ siĹ odűo-
Ňonymi sprawami.

— Czy moi chűopcy bĹdâ do czegoŔ potrzebni? — spytaű
mĹŇczyzna nazywany wujkiem Kolâ.

— Jak bĹdâ potrzebni, dam znaĺ. A na razie niech siedzâ
cicho. I niech Bóg broni, Ňeby za coŔ podpadli milicji.
Zwűaszcza ten... jak mu tam... co tak lubi szybkâ jazdĹ.

— Sűawik?
— O, wűaŔnie. Powiedz mu, Ňeby wstawiű samochód do

garaŇu i jeÎdziű metrem. Tylko tego brakowaűo, Ňeby ten kre-
tyn daű siĹ zűapaĺ drogówce.

— DopilnujĹ tego. — Wujek Kola kiwnâű gűowâ. — CoŔ jesz-
cze?

— To wszystko. Jak bĹdĹ czegoŔ potrzebowaű, dam znaĺ,
nie ma obawy.

Arsen rzuciű okiem na zegarek i wstaű. Jego rozmówcy
takŇe siĹ podnieŔli. Wszyscy trzej bez poŔpiechu ruszyli do
wyjŔcia. Najműodszy, wujek Kola, wsiadű do nierzucajâcego
siĹ w oczy Ňiguli, angielski garnitur odjechaű beŇowâ woűgâ,
a stary, chuderlawy Arsen, kulâc siĹ z zimna w lekkim pűasz-
czu, skierowaű siĹ na przystanek trolejbusowy.
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